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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om forhandsavgorande frin
Arbeitsgericht Hamburg, Bundesarbeitsgericht — Tyskland) — IX mot WABE eV (C-804/18), och MH
Miiller Handels GmbH mot MJ (C-341/19)

(Forenade malen C-804/18 och C-341/19) ()

(Begdran om forhandsavgéorande — Socialpolitik — Direktiv 2000/78/EG — Likabehandling i arbetslivet —
Forbud mot diskriminering pd grund av religion eller overtygelse — En intern regel i ett privat foretag som
forbjuder birandet pd arbetsplatsen av synliga politiska, filosofiska eller religiosa symboler eller birandet
av iggonfallande och stora politiska, filosofiska eller religiosa symboler — Direkt eller indirekt
diskriminering — Proportionalitet — Avvigning mellan religionsfrihet och andra grundliggande
rittigheter — Huruvida arbetsgivarens neutralitetspolicy dr berdittigad — Néodvindigt att faststilla att
arbetsgivaren lidit ekonomisk skada)

(2021/C 349/02)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Arbeitsgericht Hamburg, Bundesarbeitsgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: IX (C-804/18), MH Miiller Handels GmbH (C-341/19)

Motpart: WABE eV (C-804/18), MJ (C-341/19)

Domslut

1) Artikel 1 och artikel 2.2 a i rddets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en allmin ram for
likabehandling i arbetslivet ska tolkas sd, att en intern regel i ett foretag, som forbjuder arbetstagarna att bara synliga
symboler for sina politiska, filosofiska eller religiosa overtygelser pa arbetsplatsen, inte utgor direkt diskriminering pa
grund av religion eller dvertygelse i den mening som avses i detta direktiv i forhéllande till arbetstagare som foljer vissa
kladregler i enlighet med religiosa foreskrifter, under forutsittning att denna regel tillimpas generellt och utan atskillnad.

2) Artikel 2.2 b i direktiv 2000/78 ska tolkas s3, att en sirbehandling som indirekt grundar sig p4 religion eller dvertygelse
och som foljer av en intern regel i ett foretag, som forbjuder arbetstagarna att bara synliga symboler for sina politiska,
filosofiska eller religiosa Overtygelser pa arbetsplatsen kan vara motiverad av arbetsgivarens vilja att uppratthélla en
policy om neutralitet i politiskt, filosofiskt och religiost hinseende gentemot kunder och anvindare, under forutsittning,
for det forsta, att denna policy uppfyller ett verkligt behov hos arbetsgivaren, vilket det ankommer pé arbetsgivaren att
styrka, bland annat med beaktande av dessa kunders eller anvindares berittigade forvintningar och de ofordelaktiga
konsekvenser som arbetsgivaren skulle drabbas av i avsaknad av en sddan policy, med hinsyn till verksamhetens art eller
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det sammanhang i vilket den ingdr, f6r det andra, att sarbehandlingen r dgnad att sikerstalla en korrekt tillimpning av
denna neutralitetspolicy, vilket forutsitter att denna policy tillimpas pa ett konsekvent och systematiskt sitt, och, for det
tredje, att forbudet dr begransat till vad som ar strangt nddvindigt med hansyn till den verkliga omfattningen av och det
verkliga allvaret i de ofordelaktiga konsekvenser som arbetsgivaren forsoker undvika genom ett sddant forbud.

3) Artikel 2.2 b i) i direktiv 2000/78 ska tolkas sd, att indirekt diskriminering pd grund av religion eller Gvertygelse som
foljer av en intern regel i ett foretag, som forbjuder arbetstagarna att pa arbetsplatsen bara synliga symboler for sina
politiska, filosofiska eller religiosa Gvertygelser i syfte att sikerstilla en neutralitetspolicy inom detta foretag, endast kan
vara motiverad om ett sddant forbud omfattar alla former av synliga uttryck for politiska, filosofiska och religiosa
overtygelser. Ett forbud som dr begransat till iogonfallande och stora symboler for politiska, filosofiska eller religiosa
overtygelser kan utgora direkt diskriminering pé grund av religion eller 6vertygelse, som under alla omstindigheter inte
kan motiveras med st6d av nimnda bestimmelse.

4) Artikel 2.2 b i direktiv 2000/78 ska tolkas s, att nationella bestimmelser som skyddar religionsfriheten kan beaktas
sasom fordelaktigare bestimmelser, i den mening som avses i artikel 8.1 i direktivet, vid provningen av huruvida en
indirekt sirbehandling pd grund av religion eller 6vertygelse ar lamplig.

() EUT C 182, 27.05.2019.
EUT C 255, 29.07.2019.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 15 juli 2021 - Deutsche Lufthansa AG mot Europeiska
kommissionen, Land Rheinland-Pfalz, Ryanair DAC

(Mal C-453/19 P) ()

(Overklagande — Statligt stod — Stod till forman for flygplatser och flygbolag — Beslut i vilket det
konstaterades att dtgirderna till formdn for flygplatsen Frankfurt-Hahn utgjorde statligt stod som var
forenligt med den inre marknaden och att det inte hade limnats ndgot statligt stod till de flygbolag som
anvinde den flygplatsen — Talan om ogiltigforklaring kan inte tas upp till sakprévning — Artikel 263
fjdrde stycket FEUF — Fysisk eller juridisk person som inte ir direkt och personligen berord av det aktuella
beslutet — Effektivt domstolsskydd)

(2021/C 349/03)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Deutsche Lufthansa AG (ombud: A. Martin-Ehlers, Rechtsanwalt)
Ovriga parter i madlet: Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Rusche och S. Nog), Land Rheinland-Pfalz

(ombud: C. Koenig, professeur), Ryanair DAC (ombud: G. Berrisch, Rechtsanwalt, D. Vasbeck, avocat, och B. Byrne, solicitor)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Deutsche Lufthansa AG ska bira sina rittegangskostnader och hirutover ersitta de rittegingskostnader som uppstatt for
Europeiska kommissionen, Land Rheinland-Pfalz och Ryanair DAC.

() EUT C 263, 05.08.2019.
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om férhandsavgorande fran
Augstaka tiesa (Senats) — Lettland) - A

(Mal C-535/19) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Fri rorlighet for personer — Unionsmedborgarskap — Forordning (EG)
nr 883/2004 — Artikel 3.1 a — Formdner vid sjukdom — Begrepp — Artiklarna 4 och 11.3 e —
Direktiv 2004/38/EG — Artikel 7.1 b — Uppehallsritt for lingre tid dn tre mdnader — Krav pd att ha en
heltickande sjukforsikring — Artikel 24 — Likabehandling — Medborgare i en medlemsstat som inte dr
yrkesverksam och som vistas lagligt i en annan medlemsstat — Den mottagande medlemsstaten vigrar att
ansluta denna person till det allminna sjukforsikringssystemet)

(2021/C 349/04)
Ruttegdngssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Augstaka tiesa (Senats)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: A

Ovriga deltagare i rittegingen: Latvijas Republikas Veselibas ministrija

Domslut

1)

>

()

Artikel 3.1 a i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de
sociala trygghetssystemen, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 988/2009 av den
16 september 2009, ska tolkas sd, att sjukvardsforméner som finansieras av staten och som, utan ndgon individuell och
skonsmassig bedomning av personliga behov, beviljas personer som tillhor de kategorier av personer som definieras i
den nationella lagstiftningen, utgor "formaner vid sjukdom” i den mening som avses i denna bestimmelse, vilka sdledes
omfattas av tillimpningsomradet for férordning nr 883/2004, i dess lydelse enligt férordning nr 988/2009.

Artikel 11.3 e i forordning nr 883/2004, i dess lydelse enligt forordning nr 988/2009, jaimford med artikel 7.1 b i
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras
familjemedlemmars rdtt att fritt rora sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas territorier och om andring av
forordning (EEG) nr 1612/68 och om upphivande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194[EEG, 73/148/EEG,
75/34[EEG, 75/35[EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG, ska tolkas sd, att den utgér hinder for en nationell
lagstiftning enligt vilken icke yrkesverksamma unionsmedborgare, som ar medborgare i en annan medlemsstat och som
enligt artikel 11.3 e i férordning nr 883/2004, i dess lydelse enligt forordning nr 988/2009, omfattas av lagstiftningen i
den mottagande medlemsstaten och utnyttjar sin rdtt att uppehélla sig pd denna medlemsstats territorium i enlighet med
artikel 7.1 b i detta direktiv, inte har ritt att omfattas av det allminna sjukforsikringssystemet i den mottagande
medlemsstaten for att fa tillgdng till sjukvardsforméner som finansieras av denna stat.

Artiklarna 4 och 11.3 e i férordning nr 883/2004, i dess lydelse enligt forordning nr 988/2009, samt artiklarna 7.1 b
och 24 i direktiv 2004/38 ska tolkas s, att de ddremot inte utgor hinder for att sddana unionsmedborgares anslutning
till detta system inte dr kostnadsfri, i syfte att forhindra att unionsmedborgarna blir en orimlig belastning for den
mottagande medlemsstatens offentliga finanser.

EUT C 328, 30.9.2019.



30.8.2021 Europeiska unionens officiella tidning C 349/5

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om férhandsavgorande fran
Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije — Slovenien) — B. K. mot Republika Slovenija (Ministrstvo za
obrambo)

(M3l C-742/19) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Skydd for arbetstagares hilsa och sikerhet — Arbetstidens
forliggning — Militir personal — Unionsrittens tillimplighet — Artikel 4.2 FEU — Direktiv 2003/88/EG —
Tillimpningsomrdde — Artikel 1.3 — Direktiv 89/391/EEG — Artikel 2.2 — Verksamhet som utévas av
militir personal — Begreppet "arbetstid” — Vakttjinst — Tvist avseende en arbetstagares lon)

(2021/C 349/05)

Rattegdngssprak: slovenska

Hinskjutande domstol

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: B. K.

Motpart: Republika Slovenija (Ministrstvo za obrambo)

Domslut

1) Artikel 1.3 i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/88/EG av den 4 november 2003 om arbetstidens forliggning
i vissa avseenden, jamford med artikel 4.2 FEU, ska tolkas s, att vakttjanst som militir personal genomfor i fredstid inte
omfattas av direktivets tillimpningsomrade

— nér den utfors inom ramen for grundutbildning, operativ trianing eller en militar insats i egentlig mening, eller

— ndr den utmirks av sd speciella forhallanden att den inte limpar sig for ett rotationssystem for personalen som gor
det mojligt att sikerstilla att kraven i detta direktiv iakttas, eller

— ndr det mot bakgrund av samtliga relevanta omstindigheter framgdr att denna verksamhet utovas under
forhéllanden av exceptionellt allvarlig och omfattande art, vilka kréaver att absolut nddvindiga atgirder vidtas for att
skydda befolkningens liv, hilsa och sikerhet, och att ett effektivt genomforande av denna verksamhet skulle
dventyras om samtliga bestimmelser i direktiv 2003/88 skulle iakttas, eller

— ndr tillimpningen av detta direktiv pa en sddan verksamhet — i form av ett krav pd de berérda myndigheterna att
inritta ett rotations- eller planeringssystem for arbetstiden — inte skulle kunna ske utan att dventyra att de militdra
insatserna i egentlig mening kan utforas pé ett tillfredsstillande sitt.

2) Artikel 2 i direktiv 2003/88 ska tolkas sd, att den inte utgor hinder mot att vakttjanstperioder dd militdr personal méste
uppehalla sig vid sin kasern, men inte utfor ndgot faktiskt arbete, inte avlonas pa samma sitt som vakttjanstperioder dd
denna personal faktiskt utfor arbetsuppgifter.

() EUT C 19, 20.1.2020.
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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om forhandsavgorande frin
Protodikeio Athinon — Grekland) - OH mot ID

(Mal C-758/19) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Artiklarna 268, 270, 340 och 343 FEUF — Protokoll (nr 7) om
Europeiska unionens immunitet och privilegier — Artiklarna 11, 17 och 19 — Tidigare ledamot av
Europeiska kommissionen — Immunitet mot rittsliga forfaranden — Talan om utomobligatoriskt
skadestdndsansvar — Upphdivande av immuniteten — Europeiska unionens domstols behorighet)

(2021/C 349/06)
Rattegdngssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Protodikeio Athinon

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kérande: OH

Svarande: 1D

Domslut

Det dr endast Europeiska unionens domstol, och inte de nationella domstolarna, som &r behorig att prova en talan om
utomobligatoriskt skadestdndsansvar som vickts av en tidigare tillfalligt anstalld vid Europeiska kommissionen pa grund av
ett klandervirt handlande som en ledamot av denna institution, hos vilken vederborande tjanstgjorde, pastds ha gjort sig
skyldig till och som ska ha féranlett institutionen att avsluta anstallningsforhdllandet med den anstéllde. En sadan talan ska
inte riktas mot den berorda kommissionsledamoten, utan mot Europeiska unionen, foretradd av kommissionen.

() EUT C 19, 20.01.2020.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om férhandsavgorande frin
Riigikohus - Estland) — XX|Tartu Vangla

(Mal C-795/19) ()

(Begiiran om forhandsavgéorande — Socialpolitik — Likabehandling i arbetslivet — Direktiv 2000/78/EG —
Forbud mot diskriminering pd grund av funktionshinder — Artikel 2.2 a — Artikel 4.1 — Artikel 5 —
Nationella bestimmelser i vilka det foreskrivs krav pd kriminalvdrdarnas horselskirpa — De foreskrivna
minimikraven pd ljuduppfattningsformdga dr inte uppfyllda — Fortsatt anstdllning dr absolut omdajligt)

(2021/C 349/07)

Rattegdngssprdk: estniska

Hinskjutande domstol

Riigikohus

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: XX
Motpart: Tartu Vangla

Ytterligare delatagare i rittegingen: Justiitsminister, Tervise- ja toominister, Oiguskantsler
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Domslut

Artikel 2.2 a, artikel 4.1 och artikel 5 i rddets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en allmin
ram for likabehandling i arbetslivet, ska tolkas sd, att de utgor hinder for nationella bestimmelser enligt vilka det ar absolut
omojligt att ge fortsatt anstillning at en kriminalvirdare vars horselskdrpa inte uppfyller de minimikrav pa
ljuduppfattningsformaga som faststalls i dessa bestimmelser, utan att det 4r mojligt att kontrollera huruvida vederborande,
i forekommande fall efter det att rimliga anpassningsdtgarder har vidtagits i den mening som avses i artikel 5, kan utfora
sina arbetsuppgifter.

() EUTC 19, 20.1.2020

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 15 juli 2021 - Forbundsrepubliken Tyskland mot
Republiken Polen, Europeiska kommissionen, Republiken Lettland, Republiken Litauen

(Mal C-848/19 P) ()

(Overklagande — Artikel 194.1 FEUF — Principen om energisolidaritet — Direktiv 2009/73/EG — Den inre
marknaden for naturgas — Artikel 36.1 — Europeiska kommissionens beslut om dndring av villkoren for
undantag frin de regler som dr tillimpliga pd gasledningen OPAL rorande tilltride for tredje part och
avgiftsregler med anledning av en ansokan fran den tyska tillsynsmyndigheten — Talan om
ogiltigforklaring)

(2021/C 349/08)
Rattegdngssprak: polska

Parter

Klagande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Méller och D. Klebs, bitridda av H. Haller, T. Heitling, L. Reiser och
V. Vacha, Rechtsanwilte)

Ovriga parter i mdlet: Republiken Polen (ombud: B. Majczyna, M. Kawnik och M. Nowacki), Europeiska kommissionen
(ombud: O. Beynet och K. Herrmann), Republiken Lettland (ombud: inledningsvis K. Pommere, V. Soneca och E. Bardins,
dérefter av K. Pommere, V. Kalnina och E. Bardins), Republiken Litauen (ombud: R. Dzikovi¢ och K. Dieninis)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Forbundsrepubliken Tyskland ska bara sina rittegangskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit for
Republiken Polen.

3) Republiken Lettland, Republiken Litauen och Europeiska kommissionen ska bara sina rittegdngskostnader.

() EUT C 27, 27.01.2020.
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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 15 juli 2021 - DK/Europeiska utrikestjinsten
(M3l C-851/19 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Disciplindrt forfarande — Disciplindtgird — Faststillande av denna
sanktion — Innehdllande av pension — Fillande dom i straffrittsligt och civilrittsligt avseende i nationell
domstol — Den omstindigheten att den ideella skada som Europeiska unionen dsamkats helt eller delvis

har gottgjorts — Ersittningen saknar betydelse — Artikel 10 i tjdnsteforeskrifterna for tjgnstemdin i

Europeiska unionen — Principen om likabehandling — Proportionalitetsprincipen)

(2021/C 349/09)
Rittegangssprak: franska

Parter

Klagande: DK (ombud: inledningsvis foretritt av advokaterna S. Orlandi och T. Martin, dérefter advokaten S. Orlandi)

Ovrig part i mdlet: Europeiska utrikestjénsten (ombud: S. Marquardt och R. Spac)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) DK ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 68, 2.3.2020.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om forhandsavgorande frin
Juzgado de lo Mercantil n° 2 de Madrid — Spanien) - RH mot AB Volvo, Volvo Group Trucks Central
Europ GmbH, Volvo Lastvagnar AB, Volvo Group Espafia SA

(M4l C-30/20) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Domstols behdrighet och verkstillighet av
domar pd privatrittens omrdde — Forordning (EU) nr 1215/2012 — Artikel 7 led 2 — Behorighet i mdl om
skadestdnd utanfor avtalsforhillanden — Den ort dir skadan uppkom — Konkurrensbegrinsande
samverkan som forklarats strida mot artikel 101 FEUF och artikel 53 i avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet — Faststillande av internationell och lokal behérighet — Koncentration av behorigheten
till en specialdomstol)

(2021/C 349/10)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Mercantil n° 2 de Madrid

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: RH

Svarande: AB Volvo, Volvo Group Trucks Central Europ GmbH, Volvo Lastvagnar AB, Volvo Group Espafia SA
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Domslut

Artikel 7 led 2 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols
behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar pé privatrittens omrdde ska tolkas pd sa sdtt att det, pd en
marknad som péverkas av hemlig samordning om faststillande och hojning av priset pa varor, antingen dr domstolen i den
ort dér det foretag som anser sig ha lidit skada har kopt de varor som paverkats av det samordnade forfarandet eller — om
foretaget gjort inkopen pé flera platser — domstolen i den ort ddr foretaget har sitt site som ar internationellt och lokalt
behorig att, med hinvisning till den ort dir skadan uppkom, prova en talan om ersittning for skada som orsakats av dessa
forfaranden i strid med artikel 101 FEUF.

()  EUT C 161, 11.5.2020.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om férhandsavgorande fran
Administrativa apgabaltiesa — Lettland) - "Latvijas dzelzcel$” VAS|Valsts dzelzcela administracija

(Ml C-60/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Jarnvigstransport — Direktiv 2012/34/EU — Gemensamt europeiskt
jarnvigsomrdde — Artiklarna 13.2 och 13.6 — Tilltride till anliggningar for tjanster och till
jarnvigsrelaterade tjinster — Forordning (EU) 2017/2177 — Omliggning av anliggningar —

Regleringsorganets befogenheter)

(2021/C 349/11)
Rattegdngssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Administrativa apgabaltiesa

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: "Latvijas dzelzcel§” VAS
Motpart: Valsts dzelzcela administracija

Ytterligare deltagare i rattegangen: "Baltijas Ekspresis” AS

Domslut

1) Artiklarna 13.2 och 13.6 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/34/EU av den 21 november 2012 om
inrdttande av ett gemensamt europeiskt jarnvigsomrade ska tolkas pa sa satt att skyldigheten att tillhandahélla samtliga
jarnvagsforetag icke-diskriminerande tilltrade till anldggningar for tjdnster, i den mening som avses i artikel 3 led 11 i
direktivet, vilka anges i punkt 2 i bilaga II till direktivet, inte kan aldggas dgare av anldggningar for tjdnster som inte
driver dessa anliggningar.

2) Artikel 13.6 i direktiv 2012/34 ska tolkas pa sa sdtt att den inte dr tillimplig i en situation ddr dgaren av en byggnad dir
det finns en anldggning for tjanster — i den mening som avses i artikel 3 led 11 i direktivet — som ér i bruk avser att siga
upp ett hyresavtal avseende denna byggnad i syfte att ater anvdnda byggnaden for eget bruk.

() EUT C 161, 11.5.2020.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om foérhandsavgorande frin
Bundesgerichtshof - Tyskland) - DocMorris NV mot Apothekerkammer Nordrhein

(M3l C-190/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Receptbelagda humanlikemedel — Direktiv 2001/83/EG —
Tillimpningsomrdde — Reklam for ett postorderapotek vilket inte syftar till att paverka kundens val av ett
visst likemedel, utan dennes val av apotek — Pristivling — Fri rorlighet for varor — Nationell lagstiftning —
Forbud mot att erbjuda, annonsera om eller dela ut premier eller andra reklamgdvor vad giller terapeutiska

produkter — Siljformer som inte omfattas av artikel 34 FEUF)

(2021/C 349/12)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: DocMorris NV

Motpart: Apothekerkammer Nordrhein

Domslut

1) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om upprittande av gemenskapsregler for
humanldkemedel, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2012/26/EU av den 25 oktober 2012, ska
tolkas sd, att det inte dr tillimpligt pd en nationell lagstiftning som forbjuder ett apotek som siljer likemedel via
postorder att organisera en reklamkampanj i form av en pristavling som gor det méjligt for deltagarna att vinna andra
vardagsforemdl dn likemedel, varvid deltagandet i spelet dr beroende av att en bestillning av ett receptbelagt
humanldkemedel skickas in, tillsammans med ett recept for detta likemedel.

2) Artikel 34 FEUF ska tolkas sd att den inte utg6r hinder for en sddan nationell lagstiftning.

() EUT C 279, 24.8.2020.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om forhandsavgorande frin
Tribunal de premiére instance du Luxembourg — Belgien) — BJ mot Etat belge

(M3l C-241/20) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Fri rorlighet for arbetstagare — Fri rorlighet for kapital —
Inkomstskatt — Lagstiftning for undvikande av dubbelbeskattning — Inkomster som uppburits i en annan
medlemsstat dn hemviststaten — Metod for att berikna undantaget frin skatteplikt i
hemvistmedlemsstaten — Forlust av en del av vissa skattefordelar)

(2021/C 349/13)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de premiére instance du Luxembourg

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: BJ

Motpart: Etat belge
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Domslut

1) Artikel 45 FEUF ska tolkas sd, att den utgor hinder for en skattelagstiftning i en medlemsstat vars tillimpning leder till att
en skattskyldig person med hemvist i denna medlemsstat, vid berdkningen av sin inkomstskatt i ndimnda medlemsstat,
forlorar en del av de skattefordelar som denna stat beviljar, pd grund av att den skattskyldiga personen uppbir lon for
utévandet av yrkesverksamhet som anstilld i en annan medlemsstat, som &r skattepliktig i denna andra stat och
undantagen fran skatteplikt i den medlemsstat i vilken vederborande har sin hemvist i enlighet med ett bilateralt avtal for
undvikande av dubbelbeskattning.

2) Den omstandigheten att den berorda skattskyldiga personen inte uppbdr ndgon ndmnvird inkomst i hem-
vistmedlemsstaten saknar betydelse for svaret pd den forsta tolkningsfrigan, eftersom denna medlemsstat kan bevilja
vederborande de aktuella skattefordelarna.

3) Den omstindigheten att den berdrda skattskyldiga personen, enligt ett avtal for undvikande av dubbelbeskattning mellan
hemviststaten och anstillningsmedlemsstaten, inom ramen for beskattningen av de inkomster som han uppburit i den
andra medlemsstaten, har dtnjutit de skattefordelar som foreskrivs i den statens skattelagstiftning saknar betydelse for
svaret pa den forsta tolkningsfragan, eftersom det varken i detta avtal eller i hemvistmedlemsstatens skattelagstiftning
foreskrivs att dessa skattefordelar ska beaktas, och de sistnimnda inte inbegriper vissa av dem som denna skattskyldiga
person i princip har ritt till i sin hemvistmedlemsstat.

4) Det saknar betydelse for svaret pa den forsta tolkningsfrdgan att den berérda skattskyldiga personen i anstillnings-
medlemsstaten har erhdllit en nedsattning av skatten med ett belopp som uppgér till minst samma belopp som de
skattefordelar som vederborande gdtt miste om i hemvistmedlemsstaten.

5) Artiklarna 63.1 och 65.1 a FEUF ska tolkas sd, att de utgor hinder for en skattelagstiftning i en medlemsstat, vars
tillimpning leder till att en skattskyldig person med hemvist i denna medlemsstat forlorar en del av de skattefordelar som
beviljats i denna medlemsstat, pd grund av att den skattskyldiga personen uppbir inkomst som hérror fran en ligenhet
som vederborande dger i en annan medlemsstat och som ar skattepliktig i sistnimnda medlemsstat och undantagen frin
beskattning i den forstnimnda medlemsstaten, i enlighet med ett bilateralt avtal for att undvika dubbelbeskattning.

() EUT C 297, 7.9.2020.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om forhandsavgorande frin
Conseil d’Etat, — Frankrike) - BEMH, Conseil national des centres commerciaux/Premier ministre,
Ministére de 'Economie, des Finances et de la Relance, Ministre de la cohésion des territoires et des
relations avec les collectivités territoriales

(M3l C-325/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Direktiv 2006/123/EG — Artikel 14 led 6 — Etableringsfrihet —
Tillstand att bedriva kommersiell verksamhet utfirdat av ett kollegialt organ — Ett organ som bland annat
bestdr av kvalificerade personer som foretrider den ekonomiska strukturen — Personer som kan utgéra eller

foretrida aktorer som dr konkurrenter till den tillstindssékande — Forbud)

(2021/C 349/14)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: BEMH, Conseil national des centres commerciaux

Motpart: Premier ministre, Ministére de 'Economie, des Finances et de la Relance, Ministre de la cohésion des territoires et
des relations avec les collectivités territoriales
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Domslut

Artikel 14 led 6 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjanster pd den inre
marknaden ska tolkas sd, att den utgér hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken det i ett kollegialt organ som har
behorighet att yttra sig om huruvida tillstand att bedriva kommersiell verksamhet ska beviljas ingdr sakkunniga som
representerar den ekonomiska strukturen i det relevanta geografiska omrédet, dven om de inte deltar i omrostningen om
tillstdndsansokan och endast redovisar situationen for den ekonomiska strukturen i det relevanta geografiska omradet och
projektets inverkan pa denna struktur.

() EUT C 339, 12.10.2020

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om férhandsavgorande frin Hof
van beroep te Antwerpen — Belgien) — Openbaar Ministerie, Federale Overheidsdienst Financién mot
Gosselin Forwarding Services NV

(Ml C-362/20) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Handelspolitik — Forordning (EU) nr 1071/2012 —
Genomforandeforordning (EU) nr 430/2013 — Gemensamma tulltaxan — Tullklassificering — Kombinerade
nomenklaturen — Undernumren 7307 11 10, 7307 19 10 och 7307 19 90 — Réckvidd — Tullklassificering

efter en dom frin domstolen — Slutliga antidumpningstullar pd import av gingade gjutna rordelar av
aducerat gjutjirn — Huruvida dessa slutliga antidumpningstullar dr tillimpliga pd gingade gjutna
rordelar av nodulirt gjutjirn)

(2021/C 349/15)
Rattegdngssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hof van beroep te Antwerpen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klaganden: Openbaar Ministerie, Federale Overheidsdienst Financién

Motparter: Profit Europe NV, Gosselin Forwarding Services NV

Domslut

Kommissionens férordning (EU) nr 1071/2012 av den 14 november 2012 om inférande av en prelimindr
antidumpningstull pd import av gingade gjutna rordelar av aducerat gjutjarn med ursprung i Folkrepubliken Kina och
Thailand och radets genomforandeforordning (EU) nr 430/2013 av den 13 maj 2013 om inforande av en slutlig
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inférts pd import av gdngade gjutna rordelar av aducerat
gjutjarn med ursprung i Folkrepubliken Kina och Thailand, samt om avslutande av forfarandet med avseende pé Indonesien,
i dess lydelse fore dndringarna av denna genom kommissionens genomférandeforordning (EU) 2019/262 av den
14 februari 2019, ska tolkas sd, att den preliminira och slutliga antidumpningstull som inforts genom dessa férordningar
ska tillimpas pé gingade gjutna rordelar av nodulirt gjutjarn med ursprung i Kina.

()  EUT C 399, 23.11.2020.
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 15 juli 2021 — Europeiska kommissionen mot
Landesbank Baden-Wiirttemberg (C-584/20 P), Gemensamma resolutionsnimnden mot Landesbank
Baden-Wiirttemberg (C-621/20 P)

(Forenade malen C-584/20 P och C-621/20 P) ()

(Overklagande — Bankunion — Den gemensamma resolutionsmekanismen (SRM) — Den gemensamma
resolutionsfonden (SRF) — Berikning av forhandsbidragen for ar 2017 — Bestyrkande av ett beslut frin den
gemensamma resolutionsnimnden (SRB) — Motiveringsskyldighet — Konfidentiella uppgifter —
Lagenligheten av delegerad forordning (EU) 2015/63)

(2021/C 349/16)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

(Mal C-584/20 P)
Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Triantafyllou, A. Nijenhuis, V. Di Bucci och A. Steiblyté)

Ovriga parter i mdlet: Landesbank Baden-Wiirttemberg (ombud: H. Berger och M. Weber, Rechtsanwilte), Gemensamma
resolutionsndmnden (SRB), (ombud: K.-P. Wojcik, P. A. Messina, J. Kerlin och H. Ehlers, bitrddda av H.-G. Kamann och
P. Gey, Rechtsanwilte, och F. Louis, avocat)

Part som har intervenerat till stod for klaganden: Konungariket Spanien (ombud: J. Rodriguez de la Rda Puig)

Parter som har intervenerat till stéd for Landesbank Baden-Wiirttemberg: Fédération bancaire francaise (ombud: A. Goss-
et-Grainville, M. Trabucchi och M. Dalon, avocats)

(Mél C-621/20 P)

Klagande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB), (ombud: K. P Wojcik, P. A. Messina, J. Kerlin och H. Ehlers, bitridda av
H. G. Kamann och P. Gey, Rechtsanwilte, och F. Louis, avocat)

Ovriga parter i mdlet: Landesbank Baden-Wiirttemberg (ombud: H. Berger och M. Weber, Rechtsanwilte), Europeiska
kommissionen (ombud: D. Triantafyllou, A. Nijenhuis, V. Di Bucci och A. Steiblyté)

Part som har intervenerat till stod for klaganden: Konungariket Spanien (ombud: ]. Rodriguez de la Rda Puig)

Parter som har intervenerat till stod for Landesbank Baden-Wiirttemberg: Fédération bancaire francaise, Paris (Frankrike) (ombud:
A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi och M. Dalon, avocats)

Domslut

1) Europeiska unionens tribunals dom av den 23 september 2020, Landesbank Baden-Wiirttemberg/SRB (T-411/17,
EU:T:2020:435), upphivs.

2) Det beslut som fattats av den gemensamma resolutionsndmnden (SRB) den 11 april 2017, i verkstillande session,
angdende berdkningen av forhandsbidragen for &r 2017 till den gemensamma resolutionsfonden (SRB/ES/SRF/2017/05)
ogiltigforklaras i den del det ror Landesbank Baden-Wiirttemberg.

3) Verkningarna av det beslut som fattats av den gemensamma resolutionsnimnden (SRB) den 11 april 2017, i
verkstillande session, angdende berikningen av forhandsbidragen for ar 2017 till den gemensamma resolutionsfonden
(SRBJES/SRF[2017/05) ska, i den del beslutet ror Landesbank Baden-Wiirttemberg, bestd fram till dess att ett nytt beslut
fran den gemensamma resolutionsnimnden om faststillande av detta instituts férhandsbidrag till den gemensamma
resolutionsfonden for dr 2017 har trétt i kraft, inom en rimlig tidsfrist som inte far 6verstiga sex manader frdn den dag
dé forevarande dom meddelas.

4) Europeiska kommissionen ska bira sina rittegdngskostnader avseende forfarandet i forsta instans och i malet om
overklagande.
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5) Den gemensamma resolutionsndimnden ska béra sina rittegdngskostnader avseende forfarandet i forsta instans och i
mélet om overklagande samt ersitta Landesbank Baden-Wiirttembergs rittegangskostnader avseende forfarandet i forsta
instans.

6) Landesbank Baden-Wiirttemberg, Fédération bancaire francaise och Konungariket Spanien ska bira sina ritteging-
skostnader i mélet om 6verklagande.

() EUT C 423, 7.12.2020.
EUT C 443, 21.12.2020.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 15 juli 2021 (begiran om férhandsavgorande fran
Appeal Tribunal (Northern Ireland) Forenade kungariket) - CG mot The Department for
Communities in Northern Ireland

(Ml C-709/20) ()

(Begdran om forhandsavgérande — Unionsmedborgarskap — Medborgare i en medlemsstat utan ekonomisk

sysselsittning som uppehller sig i en annan medlemsstat pd grundval av nationell ritt — Artikel 18 forsta

stycket FEUF — Icke-diskriminering pd grund av nationalitet — Direktiv 2004/38/EG — Artikel 7 — Villkor

for att erhilla uppehallsritt i mer in tre mdanader — Artikel 24 — Sociala trygghetsformdner — Begrepp —

Likabehandling — Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride —
Overgdngsperiod — Nationell bestimmelse enligt vilken unionsmedborgare som har en tidsbegrinsad
uppehdllsritt i enlighet med nationell ritt inte har ritt till en social trygghetsformdin — Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna — Artiklarna 1, 7 och 24)

(2021/C 349/17)
Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Appeal Tribunal (Northern Ireland)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: CG

Motpart: The Department for Communities in Northern Ireland

Domslut

Artikel 24 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras
familjemedlemmars ratt att fritt rora sig och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier och om dndring av férordning
(EEG) nr 1612/68 och om upphdvande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194[EEG, 73[148[EEG, 75/34/EEG,
75/35([EEG, 90/364[EEG, 90/365/EEG och 93/96EEG ska tolkas s, att den inte utgor hinder for nationella bestimmelser i
en mottagande medlemsstat, enligt vilka unionsmedborgare som inte dr ekonomiskt verksamma och inte har tillrickliga
tillgdngar och till vilka nimnda medlemsstat har beviljat tidsbegrinsad uppehéllsritt, inte har ratt till sociala
trygghetsformaner, trots att dessa formdner garanteras den berorda medlemsstatens medborgare som befinner sig i
samma situation.

I de fall dd en unionsmedborgare i enlighet med nationell rétt lagligen uppehéller sig i en annan medlemsstat dn den
medlemsstat som vederborande dr medborgare i dr de nationella myndigheterna som &r behoriga att bevilja sociala
trygghetsformaner emellertid skyldiga att kontrollera att ett nekande av sddana forméner med stod av dessa bestimmelser
inte utsitter unionsmedborgaren och de barn som vederborande ar skyldig att forsorja, for en konkret och aktuell risk for
att deras grundldggande rittigheter — sdsom dessa stadfists i artiklarna 1, 7 och 24 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna, dsidositts. Nar unionsmedborgaren inte har ngra tillgdngar for att ticka sina behov och sina
barns behov och vederborande ir isolerad dr nimnda myndigheter skyldiga att forsikra sig om att unionsmedborgaren —
om de sociala trygghetsforménerna nekas — likvil kan leva med sina barn under virdiga levnadsforhallanden. Inom ramen
for denna kontroll kan de behoriga nationella myndigheterna beakta samtliga trygghetsformaner som foreskrivs i den
nationella ritten och som den berérda unionsmedborgaren och dennes barn faktiskt kan erhélla.

() EUT C 110, 29.3.2021.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunalul Giurgiu (Ruminien) den 16 april 2021 - C.I.
I. mot Ministerul Public — Parchetul de pe 14ngd Tribunalul Giurgiu

(Mal C-244/21)
(2021/C 349/18)

Rattegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Tribunalul Giurgiu

Parter i det nationella malet

Kiérande: C.LL
Svarande: Ministerul Public — Parchetul de pe langd Tribunalul Giurgiu

Domstolen (tionde avdelningen) har genom beslut av den 1 juli 2021 forklarat att den uppenbart saknar behérighet att
besvara den tolkningsfrdga som Tribunalul Giurgiu (Rumdnien) framstallt genom beslut av den 9 april 2021.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av inalta Curte de Casatie si Justitie (Ruminien) den
23 april 2021 - Uniqa Asiguriri SA mot Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia
Generald de Solutionare a Contestatiilor and Directia Generald de Administrare a Marilor
Contribuabili

(M3l C-267/21)
(2021/C 349/19)

Rittegdngssprdk: rumdnska

Hinskjutande domstol

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Parter i det nationella malet
Klagande: Uniqa Asigurdri SA

Motpart: Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Solutionare a Contestatiilor och Directia Generald
de Administrare a Marilor Contribuabili

Tolkningsfraga

Ska artikel 59 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt (')
tolkas pd sd sdtt att de handlaggnings- och regleringstjanster avseende skadeanmilningar som ett forsakringsbolags
korrespondenter — vilka agerar i forsakringsbolagets namn och for dess rikning - tillhandahdller kan omfattas av kategorin
tjanster av konsulter, ingenjorer, konsultbyréer, jurister, revisorer och andra liknande tjinster, liksom databearbetning och
tillhandahallande av information?

() Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1).
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Overklagande ingett den 21 maj 2021 av Ryanair DAC av den dom som tribunalen (tionde
avdelningen i utokad sammansittning) meddelade den 14 april 2021 i mal T-379/20, Ryanair mot
kommissionen (SAS, Sverige; Covid-19)

(Ml C-320/21 P)
(2021/C 349/20)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Ryanair DAC (ombud: E. Vahida och F.-C. Laprévote, avocats, S. Rating, abogado, I.-G. Metaxas-Maranghidis,
dikigoros, och V. Blanc, avocate)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Republiken Frankrike, Konungariket Sverige, SAS AB

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdva den 6verklagade domen,

— ogiltigforklara, i enlighet med artiklarna 263 och 264 FEUF, kommissionens beslut C(2020) 2784 av den 24 april 2020
om statligt stod SA.57061 (2020/N) — Sverige — Kompensation till SAS for skador till f6ljd av covid-19-pandemin, och

— forplikta kommissionen att béra sina rittegdngskostnader och ersitta Ryanairs kostnadersamt forplikta intervenienterna
i forsta instans och eventuella intervenienter i detta 6verklagande att bara sina egna rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for talan dberopar klaganden sex grunder.

Som stod for sin talan har klaganden for det forsta gjort gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig
réttstillimpning nar den underkdnde klagandens argument om att kommissionen dsidosatte kravet pé att stod som beviljats
enligt artikel 107.2 b FEUF inte far vara avsett att avhjilpa skador som har drabbat en enda skadelidande.

Som stod for sin talan har klaganden for det andra gjort gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig
rttstillimpning och missuppfattade de faktiska omstindigheterna vid tillimpningen av artikel 107.2 b FEUF och
proportionalitetsprincipen i relation till de skador som dsamkats SAS AB pd grund av covid-19-pandemin.

Som stod for sin talan har klaganden for det tredje gjort gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig
réttstillimpning nédr den underkdnde klagandens argument om att principen om icke-diskriminering omotiverats har
krankts.

Som stod for sin talan har klaganden for det fjarde gjort gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig
rittstillimpning och missuppfattade de faktiska omstindigheterna ndr den underkinde klagandens argument om
asidosdttande av etableringsfriheten och friheten att tillhandahélla tjanster.

Som stod for sin talan har klaganden for det femte gjort gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig
rittstillimpning och missuppfattade de faktiska omstindigheterna nir det giller underldtenheten att inleda det formella
granskningsforfarandet.

Som st6d for sin talan har klaganden for det sjitte gjort gdllande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning
och missuppfattade de faktiska omstindigheterna nir det géller den bristande motiveringen.



30.8.2021 Europeiska unionens officiella tidning C 349/17

Overklagande ingett den 21 maj 2021 av Ryanair DAC av den dom som tribunalen (tionde
avdelningen i utékad sammansittning) meddelade den 14 april 2021 i mil T-378/20, Ryanair mot
kommissionen (SAS, Danmark; Covid-19)

(Mal C-321/21 P)
(2021/C 349/21)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Ryanair DAC (ombud: E. Vahida och F.-C. Laprévote, avocats, S. Rating, abogado, I.-G. Metaxas-Maranghidis,
dikigoros, och V. Blanc, avocate)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Konungariket Danmark, Republiken Frankrike, SAS AB

Yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdva den 6verklagade domen,

— ogiltigforklara, i enlighet med artiklarna 263 och 264 FEUF, kommissionens beslut C(2020) 2416 final av den 15 april
2020 om statligt stod SA.56795 (2020/N) — Danmark — Kompensation till Scandinavian Airlines f6r skador till foljd av
covid-19-pandemin, och

— besluta att kommissionen ska bara sina rittegdngskostnader och forplikta den att ersitta Ryanairs rittegdngskostnader
samt besluta att intevenienterna i forsta instans och eventuella intervenienter i malet om 6verklagande ska bdra sina
rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Klaganden dberopar sex grunder till stod for sitt dverklagande.

Forsta grunden: Tribunalen har gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning genom att tillbakavisa sokandens pastdende om
att kommissionen dsidosatt kravet pd att stdd som beviljas enligt artikel 107.2 b FEUF inte fir vara avsett att avhjilpa
skador som drabbat en enda skadelidande.

Andra grunden: Tribunalen har gjort sig skyldig till felaktig rdttstillimpning och har uppenbart missuppfattat de faktiska
omstidndigheterna vid tillimpningen av artikel 107.2 b FEUF samt proportionalitetsprincipen med avseende pa de skador
som covid-19-pandemin fororsakat SAS.

Tredje grunden: Tribunalen har gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning genom att tillbakavisa sokandens pastdende om
att principen om icke-diskriminering asidosatts.

Fjarde grunden: Tribunalen har gjort sig skyldig till felaktig rittstillimpning och har uppenbart missuppfattat de faktiska
omstandigheterna genom att tillbakavisa sokandens pastdende om &sidosittande av etableringsfriheten och friheten att
tillhandahalla tjanster.

Femte grunden: Tribunalen har gjort sig skyldig till felaktig rittstillimpning och har uppenbart missuppfattat de faktiska
omstindigheterna betriffande kommissionens underldtenhet att inte inleda ndgot formellt granskningsforfarande.

Sjitte grunden: Tribunalen har gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning och har uppenbart missuppfattat de faktiska
omstidndigheterna betriffande kommissionens underlatenhet att uppfylla motiveringsskyldigheten.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesgericht Korneuburg (Osterrike) den 27 maj
2021 - L GmbH mot F GmbH, BW, SW

(Mal C-336/21)
(2021/C 349/22)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesgericht Korneuburg

Parter i det nationella malet

Klagande: L GmbH

Motparter: F GmbH, BW, SW

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 5.3 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 261/2004 (') av den 11 februari 2004 om
faststdllande av gemensamma regler om kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och
instédllda eller kraftigt forsenade flygningar och om upphivande av forordning (EEG) nr 295/91 (forordningen om
flygpassagerares rattigheter) tolkas pd sd att ett lufttrafikforetag inte dr skyldigt att betala kompensation enligt artikel 7 i
samma forordning, om det ndr den slutliga bestimmelseorten med en forsening pa sju timmar och 41 minuter, eftersom
flygplanet under den forsta av tvd foregdende flygningar hade skadats genom dsknedslag, och den tekniker som var
anstilld vid ett av lufttrafikforetaget anlitat serviceforetag och radfrdgades efter landningen endast patriffade smarre
skador som dock inte paverkade flygplanets funktionsduglighet ("some minor findings”), den andra av de tvd féregdende
flygningarna genomfordes, men det i samband med den tillsyn fore flygning som gjordes infor denna andra flygning
visade sig att flygplanet tills vidare inte kunde anvindas, och lufttrafikforetaget darfor, i stillet for det skadade flygplan
som det ursprungligen hade avsett att anvinda, satte in ett ersattningsplan som genomforde flygningen med en forsening
pa sju timmar och 40 minuter i forhallande till den utsatta avgdngstiden?

2. Ska artikel 5.3 i forordningen om flygpassagerares rittigheter tolkas pd sd satt att det till de rimliga dtgirder som
lufttrafikf6retaget ska vidta hor att erbjuda flygpassagerarna ombokning till en annan flygning med vilken dessa skulle
ha nétt sin slutliga bestimmelseort med en mindre forsening trots att lufttrafikforetaget, i stillet for med det plan som
inte langre kunde anvindas, genomforde flygningen med ett ersittningsplan med vilket passagerarna nddde sin slutliga
bestimmelseort med en storre forsening?

()  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om
kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphdvande av forordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, 2004, s. 1).

Overklagande ingett den 4 juni 2021 av Ryanair DAC av den dom som tribunalen (tionde
avdelningen i ut6kad sammansittning) meddelade den 14 april 2021 i mal T-388/20,
Ryanair/kommissionen (Finnair I; Covid-19)

(Mal C-353/21 P)
(2021/C 349/23)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Ryanair DAC (representerad av: E. Vahida och F-C. Laprévote, avocats, S. Rating, abogado, L-G.
Metaxas-Maranghidis, dikigoros, och V. Blanc, avocate)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Republiken Finland
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Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska:
— upphéva den 6verklagade domen,

— ogiltigforklara, i enlighet med artiklarna 263 och 264 FEUF, att kommissionens beslut C(2020) 3387 av den 18 maj
2020 om statligt stod SA.56809 (2020/N) — Finland — COVID-19: Den statliga ldnegarantin for Finland ar ogiltig, och

— forpliktiga kommissionen att béra sina egna rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som Ryanair adrar sig samt
forpliktiga intervenienterna i forsta instans och i detta overklagande (om négot) att béra sina egna rattegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for talan dberopar klaganden fem grunder:

Som stod for talan har klaganden for det forsta gjort gallande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning
och missuppfattade de faktiska omstindigheterna nir den inte godtog klagandens argument om dasidosittande av
artikel 107.3b FEUF.

Som stod for talan har klaganden for det andra gjort gillande att tribunalen har dsidosatt EU-rétten genom att inte godta
klagandens argument om att principen om icke-diskriminering omotiverats har krinkts.

Som stod for talan har klaganden for det tredje gjort gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning
och missuppfattade de faktiska omstindigheterna avseende klagandens argument om dsidosittande av etableringsfriheten
och friheten att tillhandahélla tjanster.

Som stod for talan har klaganden for det fjarde gjort gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning
och missuppfattade de faktiska omstindigheterna pa grund av underlitenhet att inleda det formella granskningsforfarandet.

Som stod for talan har klaganden for det femte gjort géllande att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning
och missuppfattade de faktiska omstindigheterna avseende bristande motivering.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Litauen)
den 4 juni 2021 - RJ. R. mot Valstybés jmoné Registry centras

(M3l C-354/21)
(2021/C 349/24)

Rattegangssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Parter i det nationella mélet

Klagande: R.J. R.

Motpart: Valstybés jmoné Registry centras

Tolkningsfragor

Ska artikel 1.2 led 1 och artikel 69.5 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 650/2012 (') av den 4 juli 2012
om behorighet, tillimplig lag, erkdnnande och verkstillighet av domar samt godkdnnande och verkstillighet av officiella
handlingar i samband med arv och om inréttandet av ett europeiskt arvsintyg tolkas sa, att de inte utgor hinder for en
lagstiftning i den medlemsstat dar fastigheten ar beldgen, enligt vilken dganderitter kan registreras i fastighetsregistret pa
grundval av ett europeiskt arvsintyg endast om alla uppgifter som kravs for registrering finns i detta europeiska arvsintyg?

() EUTL 201, 2012, s. 107.
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Corte dei Conti (Italien) den 9 juni 2021 — Ferrovienord
SpA mot Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT

(M3l C-363/21)
(2021/C 349/25)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte dei Conti

Parter i det nationella malet

Klagande: Ferrovienord SpA
Motpart: Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT

Ovriga parter i mdlet: Procura generale della Corte dei conti, Ministero dell’Economia e delle Finanze

Tolkningsfragor

1) Utgor regeln om att [det europeiska rakenskapssystemet (ENS)] 2010 (") ar direkt tillimpligt och principen om den
dndamalsenliga verkan av nimnda forordning och av direktiv [2011/85/EU] (%) hinder f6r en nationell lagstiftning enligt
vilken behérighetsomradet for den nationella rdttsinstans som har i uppgift att granska den korrekta tillimpningen av
ENS 2010 enbart omfattar den nationella lagstiftningen om begransning av de offentliga utgifterna, med den f6ljden att
[unionsritten] frdntas sin huvudsakliga dndamalsenliga verkan, det vill siga granskningen av Oppenheten och
tillforlitligheten hos de budgetbalanser mot bakgrund av vilka Italiens konvergens mot [det medelfristiga budgetmalet]
kan faststéllas?

>

Utgor regeln om att ENS 2010 ar direkt tillimpligt och principen om den dndamalsenliga verkan av nimnda férordning
och av direktiv [2011/85/EU], vad giller organisatorisk dtskillnad mellan budgetmyndigheter och tillsynsorgan, hinder
for en nationell lagstiftning enligt vilken verkningarna av beslut fattade av den nationella rattsinstans som har i uppgift
att granska den korrekta tillimpningen av [det europeiska rikenskapssystemet (ENS)] 2010 enbart omfattar den
nationella lagstiftningen om begransning av de offentliga utgifterna, med den foljden att det utesluts all oberoende
kontroll av avgrinsningen av vilka enheter och organ som ska beaktas med avseende pd budgeten for den italienska
offentliga forvaltningen (sdsom denna kvalificeras i [unions]rittslig mening), mot bakgrund av vilken Italiens konvergens
mot [det medelfristiga budgetmalet] kan faststallas?

3) Utgor rattsstatsprincipen, och i synnerhet principerna om ett effektivt och likvardigt domstolsskydd, hinder for en
nationell lagstiftning som

a) utesluter all domstolsprovning av huruvida [Istituto Nazionale di Statistica (Italiens nationella statistikinstitut, nedan
kallat ISTAT)] tillimpar ENS 2010 korrekt med avseende pd avgransningen av sektor S.13 och dirigenom all
granskning av noggrannheten, dppenheten och tillforlitligheten hos de budgetbalanser mot bakgrund av vilka Italiens
konvergens mot [det medelfristiga budgetmadlet] kan faststillas (dsidosdttande av principen om ett effektivt
domstolsskydd),

b) péfor Ferrovienord — for det fall att den l6sning som foreslds av motparterna anses vara korrekt, daribland med stod
av en lag om korrekt tolkning — en dubbel borda vid vickande av talan, vilket dessutom innebédr en risk for
motstridiga beslut om huruvida Ferrovienord har en viss [unions]rittslig status, och som i praktiken gor det omojligt
for Ferrovienord att erhdlla ett effektivt skydd av sina rittigheter inom den tidsram som dr faststalld for fullgorandet
av de skyldigheter som f6ljer av nimnda status (det vill siga rikenskapséret) och undergriver rittssikerheten i fragan
huruvida Ferrovienord har status som offentlig myndighet,

¢) stadgar — for det fall att den 16sning som foreslas av motparterna anses vara korrekt, diribland med stod av en lag om
korrekt tolkning — att en annan rattsinstans dn den som enligt den italienska konstitutionen har i uppgift att prova
budgetlagstiftningen dr behorig att uttala sig om huruvida budgetens avgrinsning ér korrekt?

(') Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 549/2013 av den 21 maj 2013 om det europeiska national- och
regionalrakenskapssystemet i Europeiska unionen (EUT, L 174, 2013, s. 1).
() Rédets direktiv 2011/85/EU av den 8 november 2011 om krav pd medlemsstaternas budgetramverk (EUT, L 306, 2011, s. 41).
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Corte dei Conti (Italien) den 10 juni 2021 -
Federazione Italiana Triathlon mot Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT, Ministero dell’Economia e
delle Finanze

(Ml C-364/21)
(2021/C 349/26)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte dei Conti

Parter i det nationella mélet

Klagande: Federazione Italiana Triathlon
Motpart: Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT, Ministero dell’Economia e delle Finanze

ytterligare part i malet: Procura generale della Corte dei conti

Tolkningsfragor

1) Utgor regeln om att [det europeiska rakenskapssystemet (ENS)] 2010 (') ar direkt tillimpligt och principen om den
dndamalsenliga verkan av nimnda forordning och av direktiv [2011/85/EU] () hinder f6r en nationell lagstiftning enligt
vilken behorighetsomradet for den nationella rdttsinstans som har i uppgift att granska den korrekta tillimpningen av
ENS 2010 enbart omfattar den nationella lagstiftningen om begransning av de offentliga utgifterna, med den foljden att
[unionsritten] frantas sin huvudsakliga dndamalsenliga verkan, det vill siga granskningen av Oppenheten och
tillforlitligheten hos de budgetbalanser mot bakgrund av vilka Italiens konvergens mot [det medelfristiga budgetmalet]
kan faststallas?

>

Utg6r regeln om att ENS 2010 ar direkt tillimpligt och principen om den dndamélsenliga verkan av nimnda forordning
och av direktiv [2011/85/EU], vad giller organisatorisk dtskillnad mellan budgetmyndigheter och tillsynsorgan, hinder
for en nationell lagstiftning enligt vilken verkningarna av beslut fattade av den nationella rattsinstans som har i uppgift
att granska den korrekta tillimpningen av [det europeiska rikenskapssystemet (ENS)] 2010 enbart omfattar den
nationella lagstiftningen om begransning av de offentliga utgifterna, med den foljden att det utesluts all oberoende
kontroll av avgransningen av vilka enheter och organ som ska beaktas med avseende pa budgeten for den italienska
offentliga forvaltningen (sdsom denna kvalificeras i [unions]rattslig mening), mot bakgrund av vilken Italiens konvergens
mot [det medelfristiga budgetmalet] kan faststdllas?

)
~

Utgor rittsstatsprincipen, och i synnerhet principerna om ett effektivt och likvardigt domstolsskydd, hinder for en
nationell lagstiftning som

a) utesluter all domstolsprovning av huruvida [Istituto Nazionale di Statistica (Italiens nationella statistikinstitut, nedan
kallat ISTAT)] tillimpar ENS 2010 korrekt med avseende pd avgransningen av sektor S.13 och dirigenom all
granskning av noggrannheten, dppenheten och tillforlitligheten hos de budgetbalanser mot bakgrund av vilka Italiens
konvergens mot [det medelfristiga budgetmalet] kan faststillas (dsidosdttande av principen om ett effektivt
domstolsskydd),

b) péfor Ferrovienord — for det fall att den l6sning som foreslds av motparterna anses vara korrekt, daribland med stod
av en lag om korrekt tolkning — en dubbel borda vid vickande av talan, vilket dessutom innebédr en risk for
motstridiga beslut om huruvida Ferrovienord har en viss [unions]rittslig status, och som i praktiken gor det omojligt
for Ferrovienord att erhdlla ett effektivt skydd av sina rittigheter inom den tidsram som dr faststalld for fullgorandet
av de skyldigheter som f6ljer av nimnda status (det vill siga rikenskapsaret) och undergriver rittssikerheten i frigan
huruvida Ferrovienord har status som offentlig myndighet,

¢) stadgar — for det fall att den 16sning som foreslas av motparterna anses vara korrekt, diribland med stod av en lag om
korrekt tolkning — att en annan rattsinstans d4n den som enligt den italienska konstitutionen har i uppgift att prova
budgetlagstiftningen dr behorig att uttala sig om huruvida budgetens avgrinsning ar korrekt?

(')  Europaparlamentets och raddets forordning (EU) nr 549/2013 av den 21 maj 2013 om det europeiska national- och
regionalrdkenskapssystemet i Europeiska unionen (EUT L 174, 2013, s. 1).
() Rédets direktiv 2011/85/EU av den 8 november 2011 om krav pd medlemsstaternas budgetramverk (EUT L 306, 2011, s. 41).
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Landgericht Miinchen (Tyskland) den 15 juni 2021 -
DOMUS-SOFTWARE-AG mot Marc Braschof§ Immobilien GmbH

(Mal C-370/21)
(2021/C 349/27)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Miinchen

Parter i det nationella mélet
Klagande: DOMUS-SOFTWARE-AG

Motpart: Marc Braschoff Immobilien GmbH

Tolkningsfraga

Ska artikel 6.1 och 6.2 i direktiv 2011/7EU (!) jaimford med artikel 3 i samma direktiv tolkas pa sa stt att ritt till betalning
av ett fast belopp pd minst 40 euro for varje enskild fordran avseende vederlag foreligger i samband med periodiskt
uppkommande fordringar avseende vederlag pd grundval av ett enda avtalsforhallande?

(")  Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/7/EU av den 16 februari 2011 om bekimpande av sena betalningar vid
handelstransaktioner (EUT L 48, 2011, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesfinanzgericht (Osterrike) den 21 juni 2021 -
P GmbH

(Mal C-378/21)
(2021/C 349/28)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzgericht

Parter i det nationella mélet
Klagande: P GmbH

Motpart: Finanzamt Osterreich

Tolkningsfragor

1. Ska mervirdesskatten betalas av fakturautfardaren enligt artikel 203 i mervirdesskattedirektivet (1) om — i ett fall sdsom
det har aktuella — det inte foreligger ndgon risk for skattebortfall, eftersom mottagarna av tjansten utgor slutkonsumenter
som inte har nigon avdragsratt?

2. Om den forsta fragan besvaras jakande och fakturautfardaren siledes ska betala mervirdesskatten enligt artikel 203 i
mervardesskattedirektivet:

a. Kan leverantoren underldta att ritta fakturorna i forhallande till mottagarna av tjansten om risken for skattebortfall ar
utesluten och en rittelse av fakturorna dessutom dr oméjlig i praktiken?

b. Utgér det hinder for en justering av mervirdesskatten att slutkonsumenterna redan har betalat skatten i samband med
ersittningen och den beskattningsbara personen genom denna justering berikas?

(") Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1),
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Corte suprema di cassazione (Italien) den 18 januari
2021 - Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) mot Ryanair DAC

(M3l C-380/21)
(2021/C 349/29)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte suprema di cassazione

Parter i det nationella mélet

Klagande: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Motpart: Ryanair DAC

Tolkningsfraga

Ska begreppet "[d]en som huvudsakligen arbetar inom den medlemsstats territorium dar han 4r bosatt” i artikel 14.2 a i [i
forordning (EEG) nr 1408/71 (!), i dess dndrade lydelse] tolkas pa samma sitt som det begrepp (inom omradet for
civilrdttsligt samarbete, domstols behorighet och behorighet vid tvister om anstillningsavtal (forordning (EG)
nr 44/2001 (3)) som i artikel 19.2 a (i den sistnimnda forordningen) definieras som "ort dir arbetstagaren vanligtvis
utfor ... sitt arbete”, dven inom omradet for luftfart och for kabinpersonal (forordning (EEG) 3922/91 (%)), i enlighet med
EU-domstolens praxis som anges i motiveringen?

()  Radets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av systemen for social trygghet nir anstillda,
egenforetagare eller deras familjer flyttar inom gemenskapen (EGT L 149, 1971, s. 2; svensk specialutgdva, omrade 5, volym 1, s. 57).

() Rédets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av
domar pa privatrattens omrade (EGT L 12, 2001, s. 1).

()  Rédets forordning (EEG) nr 3922/91 av den 16 december 1991 om harmonisering av tekniska krav och administrativa forfaranden
inom omradet civil luftfart (EGT L 373, 1991, s. 4; svensk specialutgdva, omréde 7, volym 4, s. 52).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Visje sodis¢e v Mariboru den 30 juni 2021 - FV mot
NOVA KREDITNA BANKA MARIBOR d.d.

(M3l C-405/21)
(2021/C 349/30)

Rittegdngssprak: slovenska

Hinskjutande domstol
Visje sodis¢e v Mariboru
Parter i det nationella mélet

Klagande: FV
Motpart: NOVA KREDITNA BANKA MARIBOR d.d.

Tolkningsfraga

Ska artikel 3.1 jamford med artiklarna 8 och 8a i rddets direktiv 93/13/EEG () tolkas sd, att den inte utgér hinder for
nationella bestimmelser enligt vilka de tvé rekvisiten avseende "god sed” och "betydande obalans” betraktas som alternativa
(det vill sdga dtskilda, sjilvstindiga och oberoende av varandra), med den foljden att det for att faststdlla huruvida ett
avtalsvillkor dr oskiligt ar tillrdckligt att det foreligger avgorande omstindigheter som endast avser ett av dessa bdda
rekvisit?

(") Rédets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga villkor i konsumentavtal (EUT L 95, 1993, s. 29; svensk specialutgéva,
omrédde 15, volym, 12, s. 169).
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Benavides Torres mot ridet
(Mal T-245/18) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdrder som vidtagits med héinsyn till situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningarna over de personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av penningmedel och ekonomiska resurser — Sokandens namn finns uppfort pd
foreteckningarna — Motiveringsskyldighet — Ritten till forsvar — Principen om god forvaltning — Ruitt till
effektivt domstolsskydd — Oriktig bedomning)

(2021/C 349/31)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Antonio José Benavides Torres (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Kyriakopoulou, V. Piessevaux, P. Mahni¢ och A. Antoniadis)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring dels av radets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om dndring
av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 16 1, 2018, s. 14),
dels av rddets genomforandeforordning (EU) 2018/88 av den 22 januari 2018 om genomférande av forordning (EU)
2017/2063 om restriktiva dtgirder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 16 I, 2018, s. 6), savitt dessa rattsakter
ror sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Antonio José Benavides Torres ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 200, 11.6.2018.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Moreno Pérez mot ridet
(Mal T-246/18) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningarna over de personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av penningmedel och ekonomiska resurser — Sokandens namn finns uppfort pa
foreteckningarna — Bibehdllande av sokandens namn i dessa forteckningar — Motiveringsskyldighet —
Ritten till forsvar — Principen om god forvaltning — Ruitt till effektivt domstolsskydd — Oriktig
bedomning)

(2021/C 349/32)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Maikel José Moreno Pérez (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna L. Giuliano och F. Di Gianni)
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Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Kyriakopoulou, P. Mahni¢ och A. Antoniadis)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring dels av radets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om dndring
av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 16 I, 2018, s. 14) och
radets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om 4ndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva dtgarder
med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10), dels av ridets genomforandeférordning (EU) 2018/88
av den 22 januari 2018 om genomforande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgdrder med anledning av
situationen i Venezuela (EUT L 16 [, 2018, s. 6) och Réadets genomforandeférordning (EU) 2018/1653 av den 6 november
2018 om genomforande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgirder med anledning av situationen i Venezuela
(EUT L 276, 2018, s. 1), sdvitt dessa rittsakter ror sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Maikel José Moreno Pérez ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 200, 11.6.2018.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Lucena Ramirez mot radet
(M3l T-247/18) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdrder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningarna over de personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av penningmedel och ekonomiska resurser — Sokandens namn finns uppfort pd
foreteckningarna — Bibehdllande av sokandens namn i dessa forteckningar — Motiveringsskyldighet —
Riitten till forsvar — Principen om god forvaltning — Ruitt till effektivt domstolsskydd — Oriktig
bedémning)

(2021/C 349/33)
Rattegingssprak: engelska

Parter

Sokande: Tibisay Lucena Ramirez (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Kyriakopoulou, P. Mahni¢ och A. Antoniadis)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring dels av radets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om dndring
av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 16 1, 2018, s. 14) och
radets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om 4ndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva dtgarder
med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10), dels av radets genomforandeforordning (EU) 2018/88
av den 22 januari 2018 om genomforande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgirder med anledning av
situationen i Venezuela (EUT L 16 1, 2018, s. 6) och Radets genomférandeférordning (EU) 2018/1653 av den 6 november
2018 om genomférande av férordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i Venezuela
(EUT L 276, 2018, s. 1), savitt dessa rattsakter ror sokanden.
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) Tibisay Lucena Ramirez ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 200, 11.6.2018.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Cabello Rondén mot ridet
(M3l T-248/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med anledning av situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningar 6ver personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av tillgidngar och ekonomiska resurser — Beslut att uppfora sékanden i forteckningarna — Beslut
att lita sékanden kvarstd i forteckningarna — Motiveringsskyldighet — Ritt till forsvar — Principen om god
forvaltning — Ratt till ett effektivt domstolsskydd — Oriktig bedomning — Yttrandefrihet)

(2021/C 349/34)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Diosdado Cabello Rondén (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens radd (ombud: S. Kyriakopoulou, P. Mahnic¢, V. Piessevaux och A. Antoniadis)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av dels rddets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om dndring
av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva atgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 16 I, 2018, s. 14),
och réddets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om dndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva
atgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10), dels radets genomforandeforordning (EU)
2018/88 av den 22 januari 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgarder med anledning
av situationen i Venezuela (EUT L 16 I, 2018, s. 6), och rddets genomforandeférordning (EU) 2018/1653 av den
6 november 2018 om genomforande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i
Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 1), i den del dessa rittsakter avser sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Diosdado Cabello Rondén ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 200, 11.6.2018.
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Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Saab Halabi mot ridet
(Mal T-249/18) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med anledning av situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningar 6ver personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av tillgingar och ekonomiska resurser — Beslut att uppfora sékanden i forteckningarna — Beslut
att lita sékanden kvarstd i forteckningarna — Motiveringsskyldighet — Ritt till forsvar — Principen om god
forvaltning — Ritt till ett effektivt domstolsskydd — Oriktig bedomning)

(2021/C 349/35)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Tarek William Saab Halabi (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Kyriakopoulou, V. Piessevaux, P. Mahni¢ och A. Antoniadis)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av dels rddets beslut (Gusp) 2018/90 av den 22 januari 2018 om 4ndring
av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 16 1, 2018, s. 14),
och rédets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om &ndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva
dtgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10), dels radets genomforandeforordning (EU)
2018/88 av den 22 januari 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgarder med anledning
av situationen i Venezuela (EUT L 16 1, 2018, s. 6), och rddets genomforandeférordning (EU) 2018/1653 av den
6 november 2018 om genomférande av férordning (EU) 20172063 om restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i
Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 1), i den del dessa rittsakter avser sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Tarek William Saab Halabi ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 200, 11.6.2018.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Harrington Padrén mot radet
(Mal T-550/18) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningar 6ver personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av tillgingar och ekonomiska resurser — Beslut att uppfora sékanden i forteckningarna —

Oriktig bedomning — Rdtt till egendom)

(2021/C 349/36)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Katherine Nayarith Harrington Padrén (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna F. Di Gianni och L. Giuliano)



C 349/28 Europeiska unionens officiella tidning 30.8.2021

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. Antoniadis, S. Kyriakopoulou och P. Mahni¢)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av radets beslut (Gusp) 2018/901 av den 25 juni 2018 om dndring av
beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 160 I, 2018, s. 12), och
radets genomforandeforordning (EU) 2018/899 av den 25 juni 2018 om genomforande av forordning (EU) 2017/2063 om
restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 160 I, 2018, s. 5), i den del dessa rittsakter avser
sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Katherine Nayarith Harrington Padrén ska ersitta rittegangskostnaderna.

(") EUT C 427, 26.11.2018.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Oblitas Ruzza mot ridet
(Mal T-551/18) ()

(Gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken — Restriktiva dtgirder med anledning av situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningar 6ver personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av tillgingar och ekonomiska resurser — Upptagande av sékanden i forteckningarna —
Bibehillande av sékandens namn i dessa forteckningar — Felaktig bedémning — Riitten till egendom)

(2021/C 349/37)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Sandra Oblitas Ruzza (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna F. Di Gianni och L. Giuliano)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. Antoniadis, S. Kyriakopoulou och P. Mahnic)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om i forsta hand ogiltigforklaring av rddets beslut (Gusp) 2018/901 av den 25 juni 2018 om
dndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva atgirder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 160 1, 2018,
s. 12) och radets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om indring av beslut (Gusp) 2017/2074 om
restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10) och i andra hand ogiltigforklaring av
radets genomforandeforordning (EU) 2018/899 av den 25 juni 2018 om genomforande av forordning (EU) 2017/2063 om
restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 160 I, 2018, s. 5) och rddets genomforandeférordning
2018/1653 av den 6 november 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgdrder med
anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 1), i den del dessa rittsakter avser sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sandra Oblitas Ruzza ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 427, 26.11.2018.
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Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Moreno Reyes mot ridet
(Mal T-552/18) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med anledning av situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningar 6ver personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av tillgingar och ekonomiska resurser — Beslut att uppfora sékanden i forteckningarna — Beslut
att lita sékanden kvarstd i forteckningarna — Felaktig bedomning)

(2021/C 349/38)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Xavier Antonio Moreno Reyes (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna F. Di Gianni och L. Giuliano)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. Antoniadis, S. Kyriakopoulou och P. Mahnic)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om i forsta hand ogiltigforklaring av rddets beslut (Gusp) 2018/901 av den 25 juni 2018 om
dndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva atgirder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 160 I, 2018,
s. 12) och radets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om éndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om
restriktiva dtgirder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10) och i andra hand ogiltigforklaring av
radets genomforandeférordning (EU) 2018/899 av den 25 juni 2018 om genomforande av forordning (EU) 2017/2063 om
restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 160 I, 2018, s. 5) och radets genomférandeforordning
2018/1653 av den 6 november 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgdrder med
anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 1), i den del dessa rittsakter avser sokanden.

Domslut

1) Rédets beslut (Gusp) 2018/901 av den 25 juni 2018 om dndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva tgdrder
med anledning av situationen i Venezuela, radets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om andring av
beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva atgdrder med anledning av situationen i Venezuela, radets genomférandefor-
ordning (EU) 2018/899 av den 25 juni 2018 om genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgirder
med anledning av situationen i Venezuela och rddets genomforandeférordning 2018/1653 av den 6 november 2018 om
genomférande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i Venezuela
ogiltigforklaras i den del dessa rittsakter ror Xavier Antonio Moreno Reyes.

2) Europeiska unionens rad ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 427, 26.11.2018.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Rodriguez Gémez mot Radet
(Mal T-553/18) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningar 6ver personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av tillgingar och ekonomiska resurser — Beslut att uppfora sokanden i forteckningarna — Beslut
att lita sékanden kvarstd i forteckningarna — Oriktig bedomning — Rdtt till egendom)

(2021/C 349/39)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Delcy Eloina Rodriguez Gémez (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna, F. Di Gianni och L. Giuliano)
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Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. Antoniadis, S. Kyriakopoulou och P. Mahni¢)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av dels radets beslut (Gusp) 2018/901 av den 25 juni 2018 om idndring
av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 160 [, 2018, s. 12),
och réddets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om andring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva
atgdrder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10), dels radets genomforandeférordning (EU)
2018/899 av den 25 juni 2018 om genomférande av férordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgarder med anledning av
situationen i Venezuela (EUT L 160 I, 2018, s. 5), och radets genomférandeférordning (EU) 2018/1653 av den 6 november
2018 om genomforande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgirder med anledning av situationen i Venezuela
(EUT L 276, 2018, s. 1), i den del dessa rittsakter avser sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Delcy Eloina Rodriguez Gémez ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 427, 26.11.2018.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Hernindez Hernindez mot Radet
(M3l T-554/18) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med anledning av situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningar 6ver personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av tillgingar och ekonomiska resurser — Beslut att uppfora sokanden i forteckningarna — Beslut
att lita s6kanden kvarstd i forteckningarna — Oriktig bedomning — Rdtt till egendom)

(2021/C 349/40)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Socorro Elizabeth Herndndez Hernandez (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna, F. Di Gianni och L. Giuliano)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. Antoniadis, S. Kyriakopoulou och P. Mahnic)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av dels radets beslut (Gusp) 2018/901 av den 25 juni 2018 om adndring
av beslut (Gusp) 20172074 om restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 160 [, 2018, s. 12),
och réddets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om dndring av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva
atgarder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10), dels radets genomforandeforordning (EU)
2018/899 av den 25 juni 2018 om genomférande av férordning (EU) 2017/2063 om restriktiva dtgarder med anledning av
situationen i Venezuela (EUT L 160 [, 2018, s. 5), och radets genomforandeforordning (EU) 2018/1653 av den 6 november
2018 om genomforande av forordning (EU) 2017/2063 om restriktiva atgirder med anledning av situationen i Venezuela
(EUT L 276, 2018, s. 1), i den del dessa rittsakter avser sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Socorro Elizabeth Herndndez Herndndez ska ersitta riteegdngskostnaderna.

() EUT C 427, 26.11.2018.
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Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Harrington Padrén/riadet
(Mal T-32/19) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med anledning av situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningar 6ver personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av tillgdngar och ekonomiska resurser — Beslut att lita sékanden kvarstd i forteckningarna —
Oriktig bedomning)

(2021/C 349/41)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sékande: Katherine Nayarith Harrington Padrén (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna, L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. Antoniadis, S. Kyriakopoulou och P. Mahnic)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av radets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om dndring
av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva dtgarder med hinsyn till situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10), och
radets genomforandeforordning (EU) 2018/1653 av den 6 november 2018 om genomforande av forordning (EU)
2017/2063 om restriktiva atgirder med hansyn till situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 1), i den del de berér
sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Katherine Nayarith Harrington Padron ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 103, 18.3.2019.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Benavides Torres mot Ridet
(M4l T-35/19) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med anledning av situationen i
Venezuela — Frysning av tillgingar — Forteckningar 6ver personer, enheter och organ som omfattas av
frysningen av tillgidngar och ekonomiska resurser — Beslut att lita sékanden kvarstd i forteckningarna —
Felaktig bedomning)

(2021/C 349/42)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Antonio José Benavides Torres (Caracas, Venezuela) (ombud: advokaterna, L. Giuliano och F. Di Gianni)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Kyriakopoulou, V. Piessevaux, P. Mahni¢ och A. Antoniadis)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av radets beslut (Gusp) 2018/1656 av den 6 november 2018 om 4ndring
av beslut (Gusp) 2017/2074 om restriktiva atgidrder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 10),
och ridets genomforandeforordning (EU) 2018/1653 av den 6 november 2018 om genomforande av forordning (EU)
2017/2063 om restriktiva dtgirder med anledning av situationen i Venezuela (EUT L 276, 2018, s. 1), i den del dessa
rittsakter avser sokanden.
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) Antonio José Benavides Torres ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 93, 11.3.2019.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — DD mot FRA
(Mal T-632/19) ()

(Personalmadl — Tillfilligt anstillda — Skadestandsyrkande — Ideell skada — Verkstillighet av domar som
meddelats av personaldomstolen och av tribunalen)

(2021/C 349(43)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: DD (ombud: advokaterna L. Levi och M. Vandenbussche)

Svarande: Europeiska unionens byrd for grundliggande rittigheter (ombud: M. OFlaherty, bitridd av advokaten
B. Wigenbaur)

Saken

Talan enligt artikel 270 FEUF med yrkande om i) ersittning for den ideella skada som sokanden anser sig ha dsamkats; ii)
ogiltigforklaring av beslutet fran direktoren for FRA av den 19 november 2018 att avsld sokandens skadestdndsyrkande
samt iii) ogiltigforklaring, sdvitt erfordras, av beslutet av den 12 juni 2019 att avsld klagomélet av ovannimnda beslut av
den 19 november 2018.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) DD ska bidra sina egna rittegdngskostnader samt ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit for Europeiska
unionens byra for grundldggande rittigheter (FRA).

() EUT C 406, 2.12.2019.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Abitron Germany mot EUIPO - Hetronic International
(NOVA)

(M3l T-75/20) ()

(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket NOVA — Det dldre oregistrerade nationella
varumirket NOVA — Relativt registreringshinder — Artiklarna 8.4 och 53.1 c i foérordning (EG)
nr 207/2009 (nu artiklarna 8.4 och 60.1 c i forordning (EU) 2017/1001) — Hénvisning till nationell
lagstiftning som dr tillimplig pd det dldre varumdirket — Absolut registreringshinder — Ond tro foreligger
inte — Artikel 52.1 b i forordning nr 207/2009 (nu artikel 59.1 b i forordning 2017/1001))

(2021/C 349/44)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Abitron Germany GmbH (Langquaid, Tyskland) (ombud: advokaterna T. Dolde och K. Liider)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: D. Hanf)

Motpart vid overklagandenamnden, tillika intervenient vid tribunalen: Hetronic International, Inc. (Oklahoma City, Oklahoma,
Forenta Staterna) (ombud: advokaten A. Wehlau)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde overklagandenimnd den 10 december 2019 (irende
R 521/2019-4) om ett ogiltighetsforfarande mellan Abitron Germany och Hetronic International.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Abitron Germany GmbH ska ersitta rattegangskostnaderna.

()  EUT C 103, 30.3.2020.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Griba/ CPVO (Stark Gugger)
(Mal T-181/20) ()

(Vixtforddlarritt — Ansokan om gemenskapens vixtforidlarritt for dppelsorten Stark Gugger — Teknisk
provning — Platsen for proven — Likabehandling — Ritten till forsvar — Motiveringsskyldighet)

(2021/C 349/45)
Rattegingssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Griba Baumschulgenossenschaft landwirtschaftliche Gesellschaft (Terlano, Italien) (ombud: advokaten
G. Wiirtenberger)

Motpart: Gemenskapens vaxtsortsmyndighet (CPVO) (ombud: M. Ekvad, O. Lamberto och F. Mattina, bitridda av
advokaterna A. von Miithlendahl och H. Hartwig)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av CPVO:s dverklagandendmnd den 24 januari 2020 (irende A 008/2018) om
en ansokan om gemenskapens vixtforadlarritt for dppelsorten Stark Gugger.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Griba Baumschulgenossenschaft landwirtschaftliche Gesellschaft ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 191, 8.6.2020
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Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Griba/CPVO (Gala Perathoner)
(Mal T-182/20) ()

(Véxtforddlarritt — Ansokan om gemenskapens vixtforidlarritt for dppelsorten Gala Perathoner —
Teknisk provning — Platsen for provning — Likabehandling — Ritten till forsvar — Motiveringsskyldighet)

(2021/C 349/46)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Griba Baumschulgenossenschaft landwirtschaftliche Gesellschaft (Terlano, Italien) (ombud: advokaten,
G. Wiirtenberger)

Motpart: Gemenskapens vaxtsortmyndighet (CPVO) (ombud: M. Ekvad, O. Lamberti och F. Mattina, bitrdda av advokaterna
A. von Mithlendahl och H. Hartwig)

Saken

Overklagande av det beslut som CPVO:s éverklagandenimnd meddelade den 17 januari 2020 (drende A 004/2016) om en
ansokan om gemenskapens vaxtforadlarratt for dppelsorten Gala Perathoner.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Griba Baumschulgenossenschaft landwirtschaftliche Gesellschaft ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 191, 8.6.2020.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Fashioneast och AM.VI. mot EUIPO - Moschillo (RICH JOHN
RICHMOND)

(Ml T-297/20) ()

(EU-varumirken — Upphiivandeforfarande — EU-figurmirket RICH JOHN RICHMOND - Briande
faktisk anvindning av varumdrket — Artikel 51.1 a i forordning (EG) nr 207/2009 [nu artikel 58.1 a i
forordning (EU) 2017/1001] — Anvénds i en form som i vissa detaljer avviker och som dndrar varmdrkets

sdrprigel — Artikel 15.1 andra stycket a i forordning nr 207/2009 [nu artikel 18.1 andra stycket a i
forordning 2017/1001)

(2021/C 349/47)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Fashioneast Sarl (Luxembourg, Luxemburg), AM.VL Stl (Neapel, Italien) (ombud: advokaterna A. Camusso och
M. Baghetti)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: R. Cottrell, J. Crespo Carrillo och V. Ruzek)

Motpart vid 6verklagandenamnden, tillika intervenient vid tribunalen: Moschillo Stl (Avellino, Italien)

Saken

Oveerklagande av det beslut som meddelades av andra &verklagandenimnden vid EUIPO den 16 mars 2020 (irende
R 1381/2019-2) angdende dett upphdvandeforfarande mellan, & ena sidan, Moschillo, och, & andra sidan, Fashioneast och
AM.VL
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Fashioneast Sarl och AM.VL Srl ska ersitta rittegdngskostnaderna.

()  EUT C 255, 3.08.2020.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - KO mot kommissionen
(Mal T-389/20) (')

(Personalmdl — Tillfilligt anstillda — Lon — Utlandstilligg — Artikel 4.1 a i bilaga VII till
tjansteforeskrifterna — Utlandstilligg nekas — Hemvist — Provanstillning)

(2021/C 349/48)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: KO (ombud: advokaterna S. Rodrigues och A. Champetier)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Bohr och A.-C. Simon)

Saken

Talan enligt artikel 270 FEUF om ogiltigforklaring av det beslut som fattades av Byrdn for loneadministration och
individuella ersdttningar (PMO) vid kommissionen den 18 oktober 2019 om att neka sokanden utlandstillagg.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) KO ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 279, 24.8.2020.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Cole Haan/EUIPO - Samsge & Samsge Holding (9)
(Mal T-399/20) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU varumirke av figurmirket
@ — Det dldre internationella figurmirket ¢ — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling —
Kinneteckenslikhet — Artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001)

(2021/C 349/49)

Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Cole Haan LLC (Greenland, New Hampshire, Forenta staterna) (ombud: advokaten G. Vos)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: T. Frydendahl och A. Folliard-Monguiral)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Samsege & Samsge Holding A/S (Képenhamn, Danmark)
(ombud: advokaten C. Jardorf)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde overklagandenimnd den 15 april 2020 (drende
R 1375/2019-4) om ett invindningsforfarande mellan Samsoe & Samsge Holding och Cole Haan.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Cole Haan LLC ska bdra sina rittegdngskostnader samt ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens
immaterialrattsmyndighet (EUIPO).

3) Samsge & Samsge Holding A/S ska bira sina rittegdngskostnader.

() EUT C 271, 17.8.2020.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Guerlain/EUIPO (Formen pd ett avlingt, koniskt och
cylindriskt Lippstift)

(Mal T-488/20) ()

(EU-varumirke — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ett tredimensionellt varumirke —
Formen pd ett avlingt, koniskt och cylindriskt lippstift — Absolut registreringshinder —
Sirskiljningsférmdga — Artikel 7.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2021/C 349/50)
Ruttegdngssprdk: franska

Parter
Klagande: Guerlain (Paris, Frankrike) (ombud: advokaten, T. de Haan)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: S. Pétrequin, A. Folliard-Monguiral och V. Ruzek)

Saken
Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta 6verklagandendmnd den 2 juni 2020 (drende

R 2292/2019-1) om en ansokan om registrering som EU-varumirke av ett tredimensionellt kdnnetecken bestdende av
formen pa ett avldngt, koniskt och cylindriskt lappstift.

Domslut

1) Det beslut som meddelades av forsta dverklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)
den 2 juni 2020 (drende R 2292/2019-1) ogiltigforklaras.

2) EUIPO ska ersitta rittegdngskostnaderna, inklusive de nddvindiga kostnader som uppkommit for Guerlain med
anledning av forfarandet vid EUIPO:s 6verklagandendmnd.

() EUT C 320, 28.9.2020.
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Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Aldi mot EUIPO (CUCINA)
(Mal T-527/20) ()

(EU-varumdrken — Ansékan om registrering av EU-figurmirket CUCINA — Absolut registreringshinder —
Sarskiljningsformdga saknas — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 b och c i forordning (EU) 2017/1001)

(2021/C 349/51)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Aldi GmbH & Co. KG (Miilheim an der Ruhr, Tyskland) (ombud: advokaterna N. Liitzenrath, C. Fiirsen och
M. Minkner)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Bosse och A. Soder)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av andra 6verklagandenimnden vid EUIPO den 19 juni 2020 (drende
R 463/2020-2) avseende ett ansokan om registrering av figurméarket CUCINA som EU-varumirke.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Aldi GmbH & Co. Ska ersitta rattegdngskostnaderna.

()  EUT C 329, 5.10.2020.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Aldi mot EUIPO (Cachet)
(Mal T-622/20) ()

(EU-varumirke — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ordmirket Cachet — Absoluta
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Sdrskiljningsformdga — Artikel 7.1 b och c i forordning (EU)
2017/1001)

(2021/C 349/52)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Aldi GmbH & Co. KG (Miilheim an der Ruhr, Tyskland) (ombud: advokaterna, N. Liitzenrath, C. Fiirsen och
M. Minkner)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: E. Sliwifiska och D. Hanf)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av fjirde dverklagandenimnden vid EUIPO den 11 augusti 2020 (drende
R 452/2020-5), angdende en ansokan om registrering som EU-varumirke av ordkdnnetecknet Cachet.

Domslut

1) Det beslut som meddelades av fjarde dverklagandenimnden vid EUIPO den 11 augusti 2020 (drende R 452/2020-5)
ogiltigforklaras till den del det avser "hygienprodukter for medicinskt bruk”, som avses i registeringsansokan.
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2) Overklagandet ogillas i 6vrigt.

3) Aldi GmbH & Co. KG och EUIPO ska bira sina rattegdngskostnader.

() EUT C 399, 23.11.2020.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 - Arnautu mot Europaparlamentet
(Mal T-740/20) ()

(Institutionell ritt — Bestdmmelser for kostnadsersittning och andra ersittningar till
Europaparlamentets ledaméter — Assistentstod till ledamoter — Aterkrav av felaktigt utbetalda belopp —
Invindning om rittsstridighet — Rdtt till forsvar — Felaktig bedomning)

(2021/C 349/53)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Marie-Christine Arnautu (Paris, Frankrike) (ombud: advokaten F. Wagner)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: N. Gorlitz, T. Lazian och M. Ecker)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av dels beslutet av Europaparlamentets generalsekreterare av den
21 september 2020 om krav pa att sokanden ska aterbetala ett belopp pd 87 203,46 euro i felaktigt utbetalda assistentstod
till ledamoter, dels den dartill hanforliga debetnotan av den 22 oktober 2020.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Marie-Christine Arnautu ska bara sina rittegdngskostnader och ersitta Europaparlamentets rattegangskostnader.

()  EUT C 44, 8.2.2021.

Tribunalens dom av den 14 juli 2021 — Veronese mot EUIPO - Veronese Design Company
(VERONESE)

(Ml T-749/20) ()

(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmiirket VERONESE — Det ildre EU-ordmiirket
VERONESE - Relativt registreringshinder — Risk for forvixling foreligger inte — Artikel 8.1 b och
artikel 53.1 a i forordning 207/2009 [nu Artikel 8.1 b och artikel 60.1 a i férordning (EU) 2017/1001] —
Beslut fattat efter tribunalens ogiltigforklaring av ett tidigare beslut — Artikel 72.6 i forordning
2017/1001 - Res judicata)

(2021/C 349/54)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Veronese (Paris, Frankrike) (ombud: advokaten S. Herrburger)



30.8.2021 Europeiska unionens officiella tidning C 349/39

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M V. Ruzek)
Motpart vid overklagandenimnden, tillika intervenient vid tribunalen: Veronese Design Company Ltd (Kowloon, Hong

Kong) (ombud: advokaten B. Lafont)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjarde overklagandenimnd den 26 oktober 2020 (drende
R 1951/2020-4) om ett ogiltighetsforfarande mellan Veronese och Veronese Design Company

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Veronese ska ersitta rittegdngskostnaderna.

()  EUT C 44, 8.2,2021.

Talan vickt den 5 juli 2021 - Landesbank Baden-Wiirttemberg/SRB
(M3l T-389/21)
(2021/C 349/55)
Rattegangssprak: tyska

Parter
Sokande: Landesbank Baden-Wiirttemberg (Stuttgart, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Berger och M. Weber)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsnimndens beslut av den 14 april 2021 om berikning av férhandsbidragen till
den gemensamma resolutionsfonden for dr 2021 (SRB/ES/2021/22) och dess bilagor, i den man det angripna beslutet,
inklusive bilaga I, bilaga I, och bilaga III, ror sokandens bidrag, och

— forplikta Gemensamma resolutionsnimnden att ersitta rattegdngskostnaderna.

[ andra hand yrkar sokanden, for det fall tribunalen finner att det angripna beslutet inte existerar i réttslig mening till foljd
av att Gemensamma resolutionsndimnden inte har avfattat beslutet pd korrekt officiellt sprik och att talan om
ogiltigforklaring darfor inte kan tas upp till prévning pa grund av att dndamadlet med talan har forfallit, att tribunalen ska

— faststalla att det angripna beslutet inte existerar i rattslig mening i den man det ror sokanden, och

— forplikta Gemensamma resolutionsnimnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tio grunder.

1. Forsta grunden: Beslutet strider mot artikel 81.1 i foérordning (EU) nr 806/2014, (') jamford med artikel 3 i radets
forordning nr 1 av den 15 april 1958, (3 eftersom beslutet inte dr avfattat pd tyska, vilket dr det officiella sprak som
ritteligen hade bort anvindas gentemot sokanden.
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2. Andra grunden: Beslutet dsidosdtter motiveringsskyldigheten enligt artikel 296.2 FEUF samt strider mot artikel 41.1

10.

och artikel 41.2 ¢ i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna (nedan kallad stadgan), eftersom
beslutet visar pé flera luckor i motiveringen, sirskilt vad betriffar svarandens anviandning i flera avseenden av ett
lagstadgat utrymme for skonsmissig bedomning, och eftersom det inte innehaller uppgifter om andra institut.

Tredje grunden: Beslutet dsidositter principen om ett effektivt domstolsskydd, vilken slas fast i artikel 47 i stadgan,
eftersom en domstolsprovning av beslutet dr praktiskt omojlig, vilket omintetgor sokandens ritt till ett effektivt
domstolsskydd.

Fjarde grunden: Artiklarna 4-9 och bilaga I till den delegerade forordningen (EU) 2015/63 (%), i dess dndrade lydelse
enligt den delegerade forordningen (EU) 2016/1434 (*) (nedan kallad den delegerade forordningen), strider mot
overordnade rittsregler, eftersom en domstolsprovning av beslutet ar praktiskt omajlig, vilket omintetgor sokandens
rétt till ett effektivt domstolsskydd.

Femte grunden: Artikel 7.4 andra meningen i den delegerade forordningen strider mot Gverordnade rittsregler,
eftersom den tilldter en objektivt olamplig och oproportionerlig tskillnad mellan medlemmarna i ett institutionellt
skyddssystem (nedan kallat IPS) och en relativisering av IPS-indikatorn.

Sjatte grunden: Beslutet strider mot bland annat artikel 113.7 i forordning (EU) nr 575/2013 () och kravet pd
riskanpassad avgiftsberakning, eftersom en multiplikator satt till 5/9 av IPS-indikatorn tillimpats med avseende pd
sokanden. Med hinsyn till den omfattande skyddsverkan som ett institutionellt skyddssystem har, dr det oforenligt med
systemet och godtyckligt att gora dtskillnad mellan instituten utifrdn IPS-indikatorn.

Sjunde grunden: Artiklarna 6, 7 och 9 samt bilaga I till den delegerade forordningen strider mot overordnande
rittsregler, bland annat eftersom de dsidositter kravet pa riskanpassad avgiftsberdkning, proportionalitetsprincipen och
principen att samtliga faktiska omstindigheter ska beaktas.

Attonde grunden: Beslutet dsidositter sokandens niringsfrihet enligt artikel 16 i stadgan och proportionalitets-
principen, eftersom de riskjusteringsmultiplikatorer som beaktats inte stimmer 6verens med sokandens riskprofil, som
ligger &ver genomsnittet.

Nionde grunden: Beslutet strider mot artiklarna 16 och 20 i stadgan samt proportionalitetsprincipen och ritten till god
forvaltning till foljd av att svaranden gjort sig skyldig till uppenbara fel i samband med att den i flera avseenden anvint
ett utrymme for skonsmaéssig bedomning.

Tionde grunden: Artikel 20.1 forsta och andra meningarna i den delegerade forordningen strider mot artikel 103.7 i
direktiv 2014/59/EU (°) och kravet pa riskanpassad avgiftsberikning.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststillande av enhetliga regler och ett
enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa viardepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutions-
mekanism och en gemensam resolutionsfond och om dndring av forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 2014, s. 1)

Radets forordning nr 1 om vilka sprak som ska anvindas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EUT L 17, 1958, s. 385).
Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/63 av den 21 oktober 2014 om komplettering av Europaparlementets och radets
direktiv 2014/59/EU avseende forhandsbidrag till finansieringsarrangemenag for resolution (EUT L 11, 2015, s. 44).
Kommisionens delegerade forordning (EU) 2016/1434 av den 14 december 2015 om rittelse av delegerad forordning (EU) 2015/63
om komplettering av Europaparlaments och radets direktiv 2014/59/EU avseende férhandsbidrag till finansieringsarrangemang for
resolution (EUT L 233, 2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och
virdepappersforetag och om dndring av forordning (EU) nr 646/2012 (EUT L 176, 2013, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrdttande av en ram for dterhdmtning och resolution
av kreditinstitut och vdrdepappersforetag och om dndring av rddets direktigv 82/891/EEG och Europaparlementetes och rddets
direktiv 2001/24/EG, 2002/47[EG, 2005/25/EG, 2006/56[EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt
Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 2014, s. 190).



30.8.2021 Europeiska unionens officiella tidning C 349/41

Talan vickt den 5 juli 2021 - DZ Bank mot GRN
(Mal T-390/21)
(2021/C 349/56)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: DZ Bank AG Deutsche Zentral-Genossenschaftsbank, Frankfurt am Main (Frankfurt am Main, Tyskland) (ombud:
advokaterna H. Berger och M. Weber)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av gemensamma resolutionsnimnden den 14 april 2021 om faststillelse av
forhandsbidaget till gemensamma resolutionsfonden for r 2021 (SRB/ES/2021/22), samt bilagorna till beslutet, i de
delar som det angripna beslutet, inbegripet bilagorna I, I och III, avser sokandens bidrag, och

— forplikta gemensamma resolutionsndimnden att ersitta rattegdngskostnaderna.

I andra hand, om tribunalen skulle finna att det angripna beslutet saknar rattsverkningar, eftersom sokanden inte anvant
korrekt officiellt sprak och talan om ogiltigforklaring darfor inte kan provas i sak, da den saknar foremadl, har sokanden
yrkat att tribunalen ska:

— faststdlla att det angripna beslutet saknar rdttsverkningar i forhdllande till sokanden, och

— forplikta gemensamma resolutionsndmnden att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Tiil stod for sin talan har sokanden apberopat tio grunder som i allt vdsentligt dr identiska med eller motsvarar dem som
dbreropades i médl T-389/21, Landesbank Baden-Wiirttemberg mot GRN.

Talan vickt den 5 juli 2021 - Deutsche Kreditbank mot GRN
(Mal T-391/21)
(2021/C 349/57)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: Deutsche Kreditbank AG (Berlin, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Berger och M. Weber)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (GRN)

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av gemensamma resolutionsndimnden den 14 april 2021 om faststillelse av
forhandsbidaget till gemensamma resolutionsfonden for r 2021 (SRB/ES/2021/22), samt bilagorna till beslutet, i de
delar som det angripna beslutet, inbegripet bilagorna I, IT och III, avser sokandens bidrag, och

— forplikta gemensamma resolutionsndmnden att ersitta rattegdngskostnaderna.

I andra hand, om tribunalen skulle finna att det angripna beslutet saknar rittsverkningar, eftersom sokanden inte anvént
korrekt officiellt sprak och talan om ogiltigforklaring dirfor inte kan provas i sak, da den saknar foremadl, har sokanden
yrkat att tribunalen ska:

— faststilla att det angripna beslutet saknar rattsverkningar i férhéllande till sokanden, och

— forplikta gemensamma resolutionsndimnden att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokanden har aberropat dtta grunder till stod for sin talan.

1. Forsta grunden: Beslutet asidositter artikel 81.1 i forordning (EU) nr 806/2014 (!), jimford med artikel 3 i rddets
forordning nr 1 av den 15 april 1958 (3, eftersom det inte dr avfattat pa tyska, vilket dr det sprik som ska anvindas i
forhéllande till sokanden.

2. Andra grunden: Beslutet dsidosdtter motiveringsskyldigheten enligt artikel 296.2 FEUF och artikel 41.1 samt artikel 41.2
c i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna (nedan kallad stadgan), eftersom det innehaller flera
fall av bristfillig motivering, bland annat avseende det utrymme for skonsmissig bedomning som enligt lag tillkommer
svaranden och eftersom upplysningar om andra kreditinstitut inte offentliggors.

3. Tredje grunden: Beslutet sidositter den grundliggande rdtten till ett effektivt rattsmedel infér en domstol enligt
artikel 47.1 i stadgan, eftersom en domstolsprévning av beslutet dr praktiskt omojlig med foljd att sokandens ratt till ett
effektivt rattsmedel dventyras.

4. Fjrde grunden: Artikel 4-9 i delegerad férordning (EU) 2015/63 (}) och bilaga I till denna i 4ndrad lydelse enligt
delegerad forordning (EU) 2016/1434 () (nedan kallad den delegerade forordningen) strider mot rattsregler av hogre
rang, eftersom en domstolsprovning av beslutet dr praktisk omojlig med f6ljd att sokandens ritt till ett effektivt
rittsmedel dventyras.

5. Femte grunden: Artikel 6, 7 och 9 i den delegerade forordningen och bilaga I till denna strider mot rittsregler av hogre
rang, eftersom de bland annat dsidositter principen om att bidraget ska berdknas pa ett sitt som tar limplig hansyn till
den risk som foreligger, proportionalitetsprincipen och principen om att samtliga faktiska omstidndigheter ska beaktas.

6. Sjatte grunden: Beslutet dsidositter sokandens frihet att starta och bedriva naringsverksamhet enligt artikel 16 i stadgan
samt proportionalitetsprincipen, eftersom de riskjusteringsmultiplikatorer som tillimpats inte Gverensstimmer med
sokandens goda riskprofil, vilken ar bdttre 4n genomsnittet.

7. Sjunde grunden: Beslutet dsidositter artikel 16 och 20 i stadgan samt proportionalitetsprincipen och ritten till god
forvaltning, eftersom det har gjorts uppenbara fel ndr svaranden utovade sitt utrymme for skonsmaéssig bedémning.

8. Attonde grunden: Artikel 20.1 forsta och andra ledet i den delegerade forordningen strider mot artikel 103.7 i direktiv
2014/59/EU (°) och mot principen om att bidraget ska berdknas pa ett sitt som tar limplig hdnsyn till den risk som
foreligger.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for
resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag inom ramen foe en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam
resolutionsfond och om dndring av forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 2014, s. 1).

()  Forordning nr 1 om vilka sprdk som skall gilla inom Europeiska ekonomiska gemenskaperna (EGT 1958, 17, s. 385; svensk
specialutgdva: omrade 1, volym 1, s. 16).

()  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/63 av den 21 oktober 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/59/EU avseende forhandsbidrag till finansieringsarrangemang for resolution (EUT L 11, 2015, s. 44).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1434 av den 14 december 2015 om rittelse av delegrad forordning (EU) 2015/63
om komplettering av Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU avseende forhandsbidrag till finansieringsarrangemang for
resolution (EUT L 233, 2016, s. 1).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om en ram for aterhdmtning och resolution av
kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv
2001/24/EG, 2002/47[EG, 2004/25[EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt forordning
(EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 2014, s. 190).
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Talan vickt den 5 juli 2021 - Landesbank Hessen-Thiiringen Girozentrale mot GRN
(Mal T-392/21)
(2021/C 349/58)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Landesbank Hessen-Thiiringen Girozentrale (Frankfurt am Main, Tyskland) (ombud: advokaterna, H. Berger och
M. Weber)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (GRN)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av gemensamma resolutionsnimnden den 14 april 2021 om faststillelse av
forhandsbidaget till gemensamma resolutionsfonden for ar 2021 (SRB/ES/2021/22), samt bilagorna till beslutet, i de
delar som det angripna beslutet, inbegripet bilagorna I, II och III, avser sokandens bidrag, och

— forplikta gemensamma resolutionsndmnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

[ andra hand, om tribunalen skulle finna att det angripna beslutet saknar rattsverkningar, eftersom sokanden inte anvant
korrekt officiellt sprak och talan om ogiltigforklaring darfor inte kan provas i sak, da den saknar foremadl, har sokanden
yrkat att tribunalen ska:

— faststdlla att det angripna beslutet saknar rdttsverkningar i forhdllande till sokanden, och

— forplikta gemensamma resolutionsndmnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan har sokanden dberopat tio grunder som i allt vasentligt 4r identiska med eller motsvarar dem som
dberopats i mal T-389/21, Landesbank Baden-Wiirttemberg mot GRN.

Talan vickt den 5 juli 2021 - Max Heinr. Sutor/SRB
(Mal T-393/21)
(2021/C 349/59)
Rattegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: Max Heinr. Sutor OHG (Hamburg, Tyskland) (ombud: advokaterna A. Glos, M. Ritz och T. Kreft)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsndmndens beslut av den 14 april 2021 om berakning av forhandsbidragen till
den gemensamma resolutionsfonden for dr 2021 (SRBJES/2021/22) och beslutet om tolkningsmeddelande, roérande
sokanden, av den 14 april 2021 med avseende pd datum for berikning av forhandsbidragen till den gemensamma
resolutionsfonden (SRB/ES/2021/22) for ar 2021, och

— forplikta Gemensamma resolutionsnimnden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden foljande grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 5.1 e i den delegerade forordningen (EU) 2015/63, () eftersom Gemensamma
resolutionsndmnden inte undantagit de kundmedel som s6kanden forvaltar fran berdkningen av bankavgiften for ar
2021. Artikel 5.1 e i den delegerade forordningen (EU) 2015/63 ska atminstone tillimpas analogt pd sddana
insolvensskyddade kundmedel.

2. Andra grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen enligt artikel 70.2 andra stycket i forordning (EU)
nr 806/2014 (%) jamford med artikel 103.7 i direktiv 2014/59/EU (%), genom att beslutet faststillde en bankavgift som
var 100 ganger hogre dn annars, enbart pa grundval av de — riskfria — skulder pé fortroendebasis som framgér av
sokandens balansrdkning.

3. Tredje grunden: Asidosittande av principen om likabehandling, eftersom beslutet behandlar sokanden olika, utan att
detta dr objektivt motiverat, i forhéllande till kreditinstitut, vars nationella redovisningsstandarder inte fordrar att
skulder pa fortroendebasis tas upp eller som tillimpar IFRS-standarder, och virdepappersforetag som forvaltar

kundmedel.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 16 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (stadgan),
eftersom ett upptagande av de riskfria skulderna pd fortroendebasis i berdkningsunderlaget medfor en hojning av
sokandens bankavgift for dr 2021 med en faktor pd 100 utan att ett sddant ingrepp 4r motiverat.

5. Femte grunden: Asidosittande av artikel 49 FEUF jimford med artikel 54 FEUF, genom att beslutet inskrinker
sokandens mojlighet att utova sin yrkesverksamhet i den medlemsstat dir denne har sin huvudsakliga verksambhet.
Denna inskrinkning dr oproportionerlig och diskriminerar sokanden i forhallande till kreditinstitut i andra
medlemsstater.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av artikel 17.3 och 4 i den delegerade forordningen (EU) 2015/63 genom att
Gemensamma resolutionsnimnden inte tagit hansyn till de i efterhand justerade rapporteringsuppgifterna for
bidragsdren 2018-2020 vid faststillandet av bankavgiften for bidragsdret 2021 och att s6kandens bankavgift inte
nedsatts i motsvarande mén.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av ritten att yttra sig, vilken avses i artikel 41.1 och 41.2 a i stadgan, genom att
sokanden endast gavs en faktisk frist pd tre dagar for att inom ramen for konsultationen granska utkastet till ett
indivuduellt meddelande om uttag av bankavgift for dr 2021 och inkomma med synpunkter till svaranden.

8. Attonde grunden: Asidosittande av artikel 41.1 och 41.2 a i stadgan samt artikel 296.2 FEUF, genom att skilen till
beslutet inte ger sokanden mojlighet att kontrollera storleken pa sitt bidrag.

9. Nionde grunden: Asidosittande av principen om ett effektivt domstolsskydd, som slds fast i artikel 47.1 i stadgan,
genom att skilen till beslutet inte gor det mojligt for sokanden att bedoma huruvida det ar lampligt att vacka talan vid
behérig domstol.

10. Tionde grunden (alternativ grund): Artiklarna 7-9 och bilaga I till den delegerade férordningen (EU) 2015/63 ar
ogiltiga, eftersom det forhéllandet att bidragen dr dmsesidigt beroende av varandra och att konfidentiella uppgifter fran
tredje man anvinds innebdr att svaranden tvingas fatta ett beslut strider mot motiveringsskyldigheten.

11. Elfte grunden (alternativ grund): Artiklarna 7-9 och bilaga I till den delegerade férordningen (EU) 2015/63 ir ogiltiga
pd grund av att de sidositter ritten till ett effektivt domstolsskydd enligt artikel 47.1 i stadgan.

12. Tolfte grunden (alternativ grund): Berdkningsunderlaget enligt artikel 14.2 jimford med artikel 3 punkt 11 i den
delegerade forordningen (EU) 2015/63 ir ogiltigt, eftersom det strider mot artikel 103.7 i direktiv 2014/59/EU och
principen om likabehandling.
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13. Trettonde grunden (alternativ grund): Berdkningsunderlaget enligt artikel 14.2 jamford med artikel 3 led 11 i den
delegerade forordningen (EU) 2015/63 ar ogiltigt, eftersom det strider mot artikel 16 i stadgan.

14. Fjortonde grunden (alternativ grund): Berdkningsunderlaget enligt artikel 14.2 jamford med artikel 3 punkt 11 i den
delegerade forordningen (EU) 2015/63 ar ogiltigt, eftersom det strider mot artikel 49 FEUF jaimford med artikel 64
FEUF.

()  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/63 av den 21 oktober 2014 om komplettering av Europaparlementets och rddets
direktiv 2014/59/EU avseende forhandsbidrag till finansieringsarrangemenag for resolution (EUT L 11, 2015, s. 44).

()  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststillande av enhetliga regler och ett
enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutions-
mekanism och en gemensam resolutionsfond och om é4ndring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 2014, s. 1)

()  Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inréttande av en ram for dterhdmtning och resolution
av kreditinstitut och vidrdepappersforetag och om dndring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlementetes och rddets
direktiv 2001/24/EG, 2002/47[EG, 2004/25[EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt
Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 2014, s. 190).

Talan vickt den 6 juli 2021 - Bayerische Landesbank mot GRN
(Mal T-394/21)
(2021/C 349/60)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Bayerische Landesbank (Miinchen, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Berger och M. Weber)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (GRN)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av gemensamma resolutionsnimnden den 14 april 2021 om faststillelse av
forhandsbidaget till gemensamma resolutionsfonden for r 2021 (SRB/ES/2021/22), samt bilagorna till beslutet, i de
delar som det angripna beslutet, inbegripet bilagorna I, Il och III, avser sokandens bidrag, och

— forplikta gemensamma resolutionsnimnden att ersitta rattegdngskostnaderna.

I andra hand, om tribunalen skulle finna att det angripna beslutet saknar rattsverkningar, eftersom sokanden inte anvant
korrekt officiellt sprak och talan om ogiltigforklaring darfor inte kan provas i sak, da den saknar foremadl, har sokanden
yrkat att tribunalen ska:

— faststilla att det angripna beslutet saknar rdttsverkningar i forhdllande till sokanden, och

— forplikta gemensamma resolutionsndmnden att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Til stod for sin talan har sokanden aberopat tio grunder som i allt vésentligt ar identiska med eller motsvarar dem som
dberopats i mal T-389/21, Landesbank Baden-Wiirttemberg mot GRN.
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Talan vickt den 6 juli 2021 - DZ Hyp/SRB
(Mal T-395/21)
(2021/C 349/61)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: DZ Hyp (Hamburg, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Berger och M. Weber)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsndmndens beslut av den 14 april 2021 om berdkning av forhandsbidragen till
den gemensamma resolutionsfonden for 2021 (SRB/ES/2021/22 och dess bilagor, i den mén det angripna beslutet,
inklusive bilaga 1, bilaga II, och bilaga III, ror sokandens bidrag, och

— forplikta Gemensamma resolutionsnimnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

I andra hand yrkar sokanden, for det fall tribunalen finner att det angripna beslutet inte existerar i rittslig mening till f6ljd
av att Gemensamma resolutionsndimnden inte har avfattat beslutet pd korrekt officiellt sprik och att talan om
ogiltigforklaring darfor inte kan tas upp till provning pa grund av att dndamalet med talan har forfallit, att tribunalen ska

— faststilla att det angripna beslutet inte existerar i rattslig mening i den man det ror sokanden, och

— forplikta Gemensamma resolutionsnimnden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tio grunder som i allt vasentligt dr identiska med eller liknar de grunder som
dberopas i médl T-389/21 Landesbank Baden-Wiirttemberg/SRB.

Talan vickt den 7 juli 2021 - Deutsche Bank/SRB
(Mal T-396/21)
(2021/C 349/62)
Rattegangssprak: tyska

Parter

Sékande: Deutsche Bank AG (Frankfurt am Main, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Berger och M. Weber)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsndimndens beslut av den 14 april 2021 om berakning av forhandsbidragen till
den gemensamma resolutionsfonden for &r 2021 (SRBJES/2021/22) och dess bilagor, i den mén det angripna beslutet,
inklusive bilaga I, bilaga I, och bilaga III, ber6r sokandens bidrag, och

— forplikta Gemensamma resolutionsnimnden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden atta grunder.

1. Forsta grunden: Beslutet dsidositter motiveringsskyldigheten enligt artikel 296.2 FEUF samt strider mot artikel 41.1 och
artikel 41.2 ¢ i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (nedan kallad stadgan), eftersom beslutet
visar pé flera luckor i motiveringen, sirskilt vad betriffar svarandens anvindning i flera avseenden av ett lagstadgat
utrymme for skonsmissig bedomning, och eftersom det inte innehéller uppgifter om andra institut.

2. Andra grunden: Beslutet dsidositter principen om ett effektivt domstolsskydd, vilken slas fast i artikel 47 i stadgan,
eftersom en domstolsprovning av beslutet dr praktiskt omojlig, vilket omintetgor sokandens ritt till ett effektivt
domstolsskydd.

3. Tredje grunden: Artiklarna 4-9 och bilaga I till den delegerade forordningen (EU) 2015/63 ('), i dess dndrade lydelse
enligt den delegerade forordningen (EU) 2016/1434 (3) (nedan kallad den delegerade forordningen), strider mot
overordnade rittsregler, eftersom en domstolsprovning av beslutet dr praktiskt omojlig, vilket omintetgor sokandens ritt
till ett effektivt domstolsskydd.

4. Fjarde grunden: Beslutet strider mot artikel 4 i genomforandeférordning (EU) nr 2015/81, (*) jimford med artikel 69.1 i
forordning (EU) nr 806/2014 (*) (nedan kallad SRM-f6érordningen), eftersom den érliga mélnivdn inte har faststallts pa
grundval av det belopp som de garanterade insittningarna uppgick till i borjan av intjdnandefasen, i andra hand
dsidosdtter artikel 69.1 SRM-forordningen 6verordnade rattsregler.

5. Femte grunden: Artiklarna 6, 7 och 9 samt bilaga I till den delegerade férordningen strider mot 6verordnande rittsregler,
bland annat eftersom de dsidositter kravet pé riskanpassad avgiftsberdkning, proportionalitetsprincipen och principen
att samtliga faktiska omstindigheter ska beaktas.

6. Sjatte grunden: Beslutet dsidositter sokandens ndringsfrihet enligt artikel 16 i stadgan och proportionalitetsprincipen,
eftersom de riskjusteringsmultiplikatorer som beaktats inte stimmer overens med sokandens mycket hoga
forlustabsorberingskapacitet och den dirmed avsevirt ligre risken for att sokanden tar den gemensamma
resolutionsfonden i anspréak i hdndelse av resolution.

7. Sjunde grunden: Beslutet strider mot artiklarna 16 och 20 i stadgan samt proportionalitetsprincipen och ritten till god
forvaltning till fljd av att svaranden gjort sig skyldig till uppenbara fel i samband med att den i flera avseenden anvint
ett utrymme for skonsmaéssig bedomning.

8. Attonde grunden: Artikel 20.1 forsta och andra meningarna i den delegerade férordningen strider mot artikel 103.7 i
direktiv 2014/59/EU (°) och kravet pa riskanpassad avgiftsberakning.

()  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/63 av den 21 oktober 2014 om komplettering av Europaparlementets och ridets
direktiv 2014/59/EU avseende forhandsbidrag till finansieringsarrangemenag for resolution (EUT L 11, 2015, s. 44).

(»  Kommisionens delegerade forordning (EU) 2016/1434 av den 14 december 2015 om rittelse av delegerad forordning (EU) 2015/63
om komplettering av Europaparlaments och radets direktiv 2014/59/EU avseende forhandsbidrag till finansieringsarrangemang for
resolution (EUT L 233, 2016, s. 1).

()  Rédets genomférandeforordning (EU) 2015/81 av den 19 december 2014 om faststillande av enhetliga villkor for tillimpning av
Euroaparlamenets och rddets forordning (EU) nr 806/2014 vad giller forhandsbidrag till den gemensamma resolutionsfonden
(EUT L 15, 2015, s. 1).

(*)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststdllande av enhetliga regler och ett enhetligt
forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en
gemensam resolutionsfond om dndring av forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 2014, s. 1).

() Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inréttande av en ram for dterhdmtning och resolution
av kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv
2001/24[EG, 2002/47[EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013[36/EU samt Europa-
parlamentets och radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 2014, s. 90).



C 349/48 Europeiska unionens officiella tidning 30.8.2021

Talan vickt den 8 juli 2021 - DVD Bank/SRB
(M3l T-404/21)
(2021/C 349/63)
Rittegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: DVD Bank (Frankfurt am Main, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Berger och M. Weber)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB)

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsndimndens beslut av den 14 april 2021 om berakning av forhandsbidragen till
den gemensamma resolutionsfonden for 2021 (SRBJES/2021/22 och dess bilagor, i den médn det angripna beslutet,
inklusive bilaga I, bilaga II, och bilaga III, ror sokandens bidrag, och

— forplikta Gemensamma resolutionsnimnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

[ andra hand yrkar sokanden, for det fall tribunalen finner att det angripna beslutet inte existerar i rittslig mening till foljd
av att Gemensamma resolutionsndimnden inte har avfattat beslutet pd korrekt officiellt sprik och att talan om
ogiltigforklaring darfor inte kan tas upp till provning pa grund av att dndamalet med talan har forfallit, att tribunalen ska

— faststilla att angripna beslutet inte existerar i rdttslig mening i den mén det r6r sokanden, och

— forplikta Gemensamma resolutionsnimnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tio grunder som i allt visentligt dr identiska med eller liknar de grunder som
dberopas i mél T-389/21 Landesbank Baden-Wiirttemberg/SRB.

Talan vickt den 17 juli 2021 - TO mot EEA
(M3l T-434/21)
(2021/C 349/64)
Rattegangssprak: tyska

Parter
Sokande: TO (ombud: advokaten E. Boigelot)

Svarande: Europeiska miljobyrdn (EEA)

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
sla fast att

— det beslut som fattades av EEA den 21 september 2020 ska ogiltigforklaras. EEA beslutade diri, efter att ha efterkommit
begdran att dterbetala det bosittningsbidrag som EEA felaktigt hade dragit av nir det belopp som skulle betalas pa grund
av den dom som Europeiska unionens tribunal meddelade den 11 juni 2019 i mél T-462/17 utbetalades, likval att — och
det dr i detta avseende som beslutet angrips — végra att efterkomma de andra krav som s6kanden stallt bland annat i
e-mail av den 16 september forra dret, vilket det angripna beslutet uttryckligen hanvisar till, och vilka syftade till att,
forutom att det bosdttningsbidrag som felaktigt hade dragits av skulle aterbetalas, erhdlla f6ljande

— det omfattande utestdende beloppet — som inte dr faststéllt pd grund av att det inte finns en detaljerad redogorelse —
jamte rdnta pa avgangsvederlaget fran den 22 september 2016 och sedan den dag dd domen meddelades rinta pa
det belopp som adomts fram till dess att betalning faktiskt sker,
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— en detaljerad redogorelse 6ver det huvudbelopp som ska betalas, ranta och dvriga belopp, samt de belopp som redan
har utbetalats till sokanden och som i forsta hand ska avriknas fran rdnta och 6vriga belopp och darefter fran
huvudbeloppet,

— ersittning pa grund av det tjanstefel som begdtts och som bestdr i dels ett dsidosittande av den sekretess som
tribunalen beviljat sokanden genom att via lonebeskedet for augusti 2019, i vilket de belopp som krediterats och
debiterats angavs, informera sokandens nya arbetsgivare om tvisten med EEA, dels en vdgran att utge den
skriftvixling som skett med sokandens ombud vid den tidpunkten sdvil fore som efter det att ovannimnda dom
meddelades,

— beslutet, som fattades av EEA genom att anta det angripna beslutet, om att sdledes vdgra att folja den dom som
meddelades av Europeiska unionens tribunal den 11 juni 2019 i médl T-462/17, i den omfattning som anges ovan vad
giller huvudbeloppet, rinta och 6vriga belopp, ska ogiltigforklaras,

— den dom som meddelades av Europeiska unionens tribunal den 11 juni 2019 i mal T-462/17 ska foljas fullt ut vad
giller huvudbeloppet, rinta, 6vriga belopp och ersittning for hela den skada som hon har lidit och kommer att fortsitta
att lida pa grund av det angripna beslutets antagande och genomforande, i den mén EEA forpliktas att till sokanden
utbetala foljande

— ett belopp som motsvarar det avgangsvederlag som EEA forpliktats att betala, samt det bosittningsbidrag som satts
ned med 2 950 euro om det mot forvintan inte redan har dterbetalats, jaimte rdnta fran den 22 september 2016

— ett belopp pa 20 000 euro i schablonmassig ersittning for den skada som har lidits pd grund av att s6kandens
personuppgifter har getts ut till tredje man och pa grund av dsidosittandet av sekretessregler sarskilt i forhdllande till
sokandens nuvarande arbetsgivare,

— ett belopp pd 20 000 euro i schablonmissig ersittning for den skada som har lidits pad grund av avslaget pa
sokandens begdran att utfd den skriftvixling som skett med dennes ombud sdvil fore som efter det att domen
meddelades,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna i enlighet med artikel 134 i rattegdngsreglerna for Europeiska
unionens tribunal.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 266 FEUF och principen om god tro och principen om god forvaltning,
eftersom EEA inte har vidtagit de dtgirder till fordel f6r sokanden som faststallts och som krévs for att folja tribunalens
dom.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (nedan
kallad stadgan), motiveringsskyldigheten och omsorgsplikten.

3. Tredje grunden: Ett nytt dsidosdttande vid behandlingen av sokandens personuppgifter, vilket utgor en forsvdrande
omstindighet i forhdllande till den forsta domen och strider mot artiklarna 7 och 8 i stadgan och artikel 12 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana
uppgifter (EGT L 8, 2001, s. 1).

Talan vickt den 16 juli 2021 - TK/kommissionen
(M3l T-435/21)
(2021/C 349/65)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: TK (ombud: advokaten S. Orlandi)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska:
— ogiltigforklara beslutet att inte befordra sokanden till lonegrad AD 15 vid 2020 ars befordringsforfarande,

— ogiltigforklara besluten att befordra tjansteminnen pa listan over tjanstemin som befordrats till lonegrad AD 15 vid
2020 érs befordringsforfarande, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tva grunder.

1. Som grund for talan har sokanden for det forsta gjort gillande dsidosittande av motiveringsskyldigheten, artikel 45 i
tjansteforeskrifterna for tjanstemédnnen inom Europeiska unionen och likabehandlingsprincipen. Sokanden framstaller
dven en invindning om rittsstridighet avseende kommissionens beslut SEC (2007) 605 av den 10 maj 2007 om
principer och forfaranden for befordran av ledande befattningshavare, pa grund av att det i beslutet inte dr foreskrivet att
overklagan ska kunna behandlas av ett annat organ 4n den rddgivande kommittén for befordran av ledande
befattningshavare. Vidare gor sokanden gillande att nimnda kommitté bor ha méjlighet att bifalla en ans6kan utan att
begrinsas av kvoterna for befordran som ar uttomda sé snart forteckningen 6ver befordrade tjanstemin har upprittats.

2. Som grund for talan har sokanden for det andra gjort gillande en uppenbart oriktig bedomning. Sokanden har i detta
avseende dberopat ett antal objektiva omstindigheter som ror tjdnste- och meritpoing som bevis for att det angripna
beslutet dr ogrundat.
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